3AKOH

O ITOTBPBUBABY OKBHUPHOI' CIIOPA3YMA O 3AIMY
LD 1830 (2014) UBMEDY BAHKE 3A PA3BOJ CABETA
EBPOIIE 1 PEIIYBJIMKE CPBUJE

Yoaan 1.

Motephyje ce OkeupHM cnopasym o 3ajmy LD 1830 (2014) mnamehy baHke 3a
pa3eoj Caseta EBpone u Penybnuke Cpbuje, notnucaH 6. anpuna 2016. roguHe y
Mapuay n 21. anpuna 2016. roguHe y beorpagy, y opurMHany Ha eHrfiecKkoM jeauky.

Yonaanm 2.

Tekct OkBupHOr cnopasyma o 3ajmy LD 1830 (2014) namehy BaHke 3a pa3sBoj
CaBeta EBpone n Penybnuke Cpbuje, y opurmHany Ha eHrneckoMm jesnky 1y npesoay Ha
CPMCKM jesuk rnacwu:



BCEB

COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK
BANQUE DE DEVELOPPEMENT DU CONSEIL DE L'EUROPE LD 1830 (201 4)

FRAMEWORK LOAN AGREEMENT
between the
COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK
and the

REPUBLIC OF SERBIA



The COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK, International Organisation,
Paris (hereinafter called the CEB), on the one hand,

and

The REPUBLIC OF SERBIA (hereinafter called the Borrower), on the other hand,

Having regard to the application submitted by the Member Government of the
Republic of Serbia dated 9 January 2014 (hereinafter, the Loan Application),

Having regard to the Third Protocol to the General Agreement on Privileges
and Immunities of the Council of Europe,

Having regard to CEB’s Overall policy framework for loan and project
financing (hereinafter, the Loan Policy), as adopted by CEB Administrative
Council’s Resolution 1562 (2013),

Having regard to CEB’s Environmental Policy, as adopted by CEB
Administrative  Council Resolution 1530 (2010) (hereinafter, the
Environmental Policy),

Having regard to CEB’s Guidelines, as adopted by CEB’s Administrative
Council on 21 September 2011 (hereinafter, the Procurement Guidelines),

Having regard to CEB Loan Regulations, as adopted by CEB Administrative
Council’s Resolution 1562 (2013) (hereinafter, the Loan Regulations).

HAVE AGREED UPON THE FOLLOWING:



Definitions

“Allocation of a Tranche” (hereinafter also Allocation or Allocated) means the
commitment of a Tranche by the Borrower to the component parts of the Project
(identified by means of a standard table appended to this Agreement) even if such
Tranche has not yet been paid out for the Project.

“Business Day” means a day on which the TARGET 2 System (Trans-European
Automated Real-time Gross Settlement Express Transfer System) is operating.

“Closing Date” means the date from which, upon notification by the CEB to the
Borrower, no further disbursements can be requested by the Borrower.

“Environmental Law’’ means EU law and the national laws and regulations of the
Republic of Serbia, as well as applicable international treaties, of which a principal
objective is the preservation, protection or improvement of the environment.

“EURIBOR” (Euro Interbank Offered Rate) is the rate at which euro interbank term
deposits within the euro zone are offered by one prime bank to another prime bank. It
is sponsored by the European Banking Federation, computed by Reuters and
published every working day in Brussels at 11 a.m. on Reuters page EURIBORO1.

“Final Beneficiary/ies” is/are the individuals or legal entity/ies that benefit/s from the
social effects of the Project.

“Modified Following Business Day Convention” means a convention whereby if a
specified date would fall on a day which is not a Business Day, such date would be
the first following day that is a Business Day unless that day falls in the next calendar
month, in which case that date would be the first preceding day that is a Business
Day.

“Project Implementing Body” (hereinafter the PIB) means the Ministry of
Construction, Transport and Infrastructure of the Republic of Serbia (or any
successor thereto), which, by delegation of the Borrower, oversees the
implementation of the Project.

“Project Management Unit” (hereinafter called the PMU) means the dedicated local
co-ordinating structure established in Kraljevo, which, by delegation of the PIB, is in
charge of the day-to-day implementation and physical management of the activities
included under the Project.

“Project Monitoring Body” (hereinafter called the PMB) means the Republic
Housing Agency (or any successor thereto), which, by delegation of the PIB, is in
charge of the financial administration of the Project and for liaising with CEB
regarding monitoring aspects.

“Projected State of Progress of Works” means the ratio of eligible expenditures,
for all the component parts of the Project, to total eligible cost of the Project, where
eligible expenditures include already-incurred expenditures as well as those that are
expected to be incurred for a determined period of time not exceeding one year from
the date of the latest monitoring report (as defined in Article 4.2.2. below).

“State of Progress of Works” means the ratio of already-incurred eligible
expenditures, on all the component parts of the Project, to total eligible cost of the
Project.



“Tranche” means an amount disbursed or to be disbursed from the loan.

Article 1. Conditions

The Loan is granted under the general conditions of the Loan Regulations and under
the special conditions established by this framework loan agreement (hereinafter the
Agreement), its Appendices and its side letters (hereinafter the Side Letters).

Article 2. The Project

The CEB grants to the Borrower, who accepts, a Loan (hereinafter, the Loan) for the
financing of the Project ref. LD 1830 (2014), approved by CEB’s Administrative
Council on 24 January 2014, consisting in the partial financing of the demolition of 21
existing buildings and the construction of 4 new eight storey buildings on Kraljevo’s
‘Pic Mala’ urban housing estate (hereinafter, the Project Site) to be used for the re-
housing of 366 homeowners and social housing tenants whose dwellings were
irreparably damaged by the November 2010 earthquake which hit the City of Kraljevo
and central parts of Serbia.

The Loan is granted by the CEB in consideration of the commitment that the
Borrower is making to apply it solely to financing the Project, as described in
Appendix 1 (hereinafter, the Project), and to carry out such Project under the
conditions which are detailed in this Agreement and its Appendices.

Any change to the way the Loan is applied that has not received the CEB's approval
may lead to the suspension, cancellation or early reimbursement of the Loan, under
the terms of Articles 3.3, 3.5 and 3.6 of the Loan Regulations.

Article 3. The Loan
3.1. Financial conditions

The amount of the Loan granted is:

EUR 8 000 000
Eight million euros

It shall be disbursed in Tranches.

For each Tranche, the amount, the interest rate, the disbursement date, the
repayment period and each party's accounts for remittance, shall be determined
jointly by the Borrower and the CEB. The repayment period shall not be greater than
twenty (20) years, including up to five (5) years of grace.

A Side Letter which specifies these conditions shall be drawn up at the time of
disbursement substantially in the form set out in Appendix 2.

3.2. Disbursement

The CEB shall disburse the Loan in a minimum of two (2) Tranches. The amount of
each Tranche shall be determined according to the State of Progress of Works
and/or Projected State of Progress of Works.

The signature of the Side Letter for the first Tranche must occur within twelve (12)
months following the entry into force of the present Agreement as defined under
Article 3.3.

The first Tranche, not to exceed 50% of the approved Loan amount, will be disbursed
into a registered special account, which may be audited by the CEB.

Each subsequent Tranche can be disbursed, within 18 months from the
disbursement of the previous Tranche, only after the Borrower confirms in writing to
the CEB, subject to compliance with article 4.2.2 below, that 90% of the previous



Tranche has been Allocated. Subsequent Tranches shall be calculated on the basis
of the State of Progress of Works and — if deemed appropriate — of the Projected
State of Progress of Works.

3.3. Conditions for disbursement

The signature of the Side Letter for the first Tranche will be subject to the CEB
having previously received, in form and substance satisfactory to it, of the following
evidence or documentation:

1. Evidence that the Feasibility Report prepared for the Project has been
officially approved by the Borrower;

2. Evidence that a PMU, responsible for the day-to-day implementation and
physical management of the activities included under the Project, has
been set up by the City of Kraljevo and is adequately staffed and
equipped in accordance with Article 4.1.2. of the Agreement;

3. A Procurement Plan in accordance with Article 4.1.3. of the Agreement;

Evidence in English satisfactory to CEB that the execution of this
Agreement by the Borrower has been duly authorised and that the
person(s) signing this Agreement is/are duly authorised to do so with the
specimen signature of such person(s);

5. Legal opinion in English issued by the Ministry of Justice, in form and
substance satisfactory to CEB, covering the issues of capacity, power and
authority of the Borrower and confirming that the Agreement is valid,
binding and enforceable in accordance with its terms.

In addition, the signature of the Side Letters for all Tranches, including the first
Tranche, shall be subject to the CEB having previously received the following:

1. Evidence in English satisfactory to CEB that the execution of the relevant
Side Letters by the Borrower has been duly authorised and that the
person(s) signing the relevant Side Letter is/are duly authorised to do so
with the specimen signature of such person(s).

3.4. Closing Date
The Closing Date is set at 31 December 2019.

If deemed necessary, the Parties may agree, by means of an exchange of letters, to
an extension of the Closing Date.

3.5. Payment details

All the amounts due by the Borrower under this Agreement are payable in the
currency of each Tranche to the account number communicated by the CEB to the
Borrower at the time of disbursement.

The Borrower or the bank instructed by the Borrower, as the case may be, shall send
a written payment notice to the CEB at least five (5) Business Days before payment
of any amounts due under this Agreement.

Any payment under this Agreement shall be made on a Business Day subject to the
Modified Following Business Day Convention.



Article 4. Monitoring the Loan and the Project
4.1. Use of the Loan
4.1.1. Period

Unless otherwise agreed to in writing between the Parties (by means of an exchange
of letters), the Tranches must be Allocated by the Borrower to the Project within
twelve (12) months after each disbursement.

The amount not Allocated to the Project within such period must be repaid to the
CEB, within thirty (30) days upon expiration of the aforementioned 12-month period,
at the latest.

The proceeds of the Loan cannot be used for the financing of taxes, customs and
other duties.

The Borrower undertakes to bear the cost resulting from this repayment. This cost
shall include that which the CEB will have to bear due to the reinvestment of the
same amount on the date of repayment for the residual life of the original Loan, as
well as any other related cost. The reinvestment rate shall be determined by the CEB
on the basis of market conditions on the repayment date and for the period in
question. The cost shall therefore be calculated taking into account the difference
between the original rate and the reinvestment rate.

Furthermore, if a Tranche disbursed by the CEB is not Allocated to the Project or is
only partially Allocated to it within the period mentioned in the first paragraph above,
this would constitute an event as listed in Article 3.3 (h) of Chapter 3 of the Loan
Regulations and may give rise to the suspension, cancellation or early
reimbursement of the Loan under the terms of Articles 3.3, 3.5 and 3.6 of the Loan
Regulations.

4.1.2. Implementation of the Project

The Borrower designates the Ministry of Construction, Transport and Infrastructure
as the PIB.

For the implementation and management of the Project, the PIB will conclude a
Preliminary Agreement on Cooperation with the City of Kraljevo that will stipulate that
the implementation and management of the Project will be placed under the
responsibility of the City of Kraljevo — by using the capacities of the Kraljevo
Municipal Housing Agency, local public companies and the competent services of the
municipal administration — in co-ordination, at central level, with the PIB and the
Republic Housing Agency which will act as the PMB.

The PMB'’s role will comprise:
- performing of the procurement process;

- verification of the compliance of the procurement process with the
provisions of Article 4.1.3. of the Agreement;

- control of Project performance and other aspects expressed in terms of
Project Performance Indicators, as specified in Appendix 4, tailored to the
specific nature of the Project partially financed by CEB;

- management of the CEB loan proceeds transferred by the Borrower to the
Ministry of Construction, Transport and Infrastructure. The loan tranches
will be transferred by the PIB to the suppliers of works, services and
goods according to the contracts after the submission of certified
situations of performed works (interim payment certificate);



- verification of the disbursement requests to CEB — to be submitted to CEB
through the Ministry of Finance or any successor thereto, on behalf of the
Borrower — and alignment with actual financing needs and plans.

As stipulated in the Preliminary Agreement on Cooperation, for the management of
the Project, the City of Kraljevo will establish within its structure a fully functional
PMU, with no legal status of its own. Dedicated staff, office space and equipment will
be provided to the PMU by the City of Kraljevo to enable it to perform activities
related to the co-ordination and implementation of the Project.

In accordance with Article 3.3. of the Agreement, before the first disbursement of the
Loan, the PMU should be fully functional and adequately staffed in accordance with
CEB’s recommendations made during appraisal and with the Feasibility Report
prepared for the Project. The PMU will keep a separate account for the activities
carried out under the Project which may be audited by CEB.

Notwithstanding the above, the Borrower shall remain responsible to ensure
compliance with the obligations set forth under the Agreement and liable for any
infringement thereof.

4.1.2.1. Duty of care

The Borrower shall apply all care and diligence, and shall exercise all typically used
means, in particular financial, technical, social, managerial and those concerning
environmental protection, which shall be necessary for the proper implementation of
the Project.

4.1.2.2. Increased or revised cost of the Project

Should the costs of the Project, as described in Appendix 1 attached hereto, increase
or be revised for whatever reason, the Borrower shall ensure that the additional
financial resources for the completion of the Project are available.

In particular, it shall ensure — before the Project is implemented — that all the
financing, land and real property rights which are necessary therefor are available
and that all assets and plants are permanently insured and maintained.

In any case, financing by the CEB shall not exceed 60% of the total cost of the
Project, excluding interest and financial charges, such as defined in Appendix 1.

4.1.2.3. CEB visibility

The Borrower shall indicate to the Final Beneficiaries that the Project is partly
financed by the CEB via appropriate means of communication including web-site,
press release, brochures and/or the exhibit of billboards at relevant Sub-project sites.

In any case, information given to the media, official notices, reports, brochures,
billboards or publications shall display in an appropriate way the CEB logo.

4.1.2.4. Project undertakings
The Borrower shall undertake that:
- It will comply with the eligibility criteria set out in the Loan Policy;

- The implementation of the Project complies with the relevant rules on
fraud, corruption and money laundering, as further detailed below under
Articles 4.1.4. t0 4.1.6.;

- The implementation of the Project does not lead to a violation of the
European Convention on Human Rights and of the European Social
Charter;



- All rights of way or use related to land and real estate property and all
permits necessary for the implementation and operation of the Project are
obtained and remain in force;

- To the extent not otherwise covered by Serbian law, all works and
property forming part of the Project are permanently insured in
accordance with standard industry practice;

- Maintenance (direct or indirect), repair, overhaul and renewal of all
equipment and real estate property forming part of the Project is carried
out as required to keep it in good working order; in this respect, the
Borrower shall inform CEB in due course of all the arrangements made to
this end;

- Environmental undertakings: the implementation and operation of the
Project complies with CEB’s Environmental Policy. In particular, the PIB,
on behalf of the Borrower, shall ensure that:

(i) The implementation and operation of the Project complies with CEB’s
Environmental Policy;

(i) All environmental consents and planning permissions, as and when
necessary for the realisation of the Project, are duly obtained;

(i) The Project complies with any prescription given by and condition
attached to each such consent or permission;

(iv) Implementation of the Project is carried out in line with the
recommendations of any required Environmental Impact Assessment
(EIA) and the conditions attached to the final permits from the
competent environmental authorities;

(v) The conceptual design of the Project sets targets on indicators in
terms of energy consumption as well as monitoring instruments to
compare energy performance of new and existing buildings and
facilities.

Failure to comply with the above provisions would represent an event as laid down in
Article 3.3. (h) of Chapter 3 of the Loan Regulations and, following a notification from
CEB, may give rise to the suspension, cancellation or early reimbursement of the
Loan under the terms of Article 3.3, 3.5 and 3.6 of the Loan Regulations.

4.1.3. Procurement

Procurement of supplies, works and services to be financed under the Project shall
comply with the Procurement Guidelines. In particular, the thresholds above which
the PMB on behalf of the Borrower shall be required to obtain supplies, works and
services through international procurement procedures are the ones set out in the
relevant EU Procurement Directives, as published from time to time in the Official
Journal of the European Union (OJEU).

The Procurement Plan (and any update thereof) indicating the procurement methods
for each contract shall be submitted to the CEB for approval. Upon receipt, the CEB
will inform the Borrower of the scope of review that CEB will carry out for each
contract.

Should the PMB on behalf of the Borrower fail to comply with the undertakings
arising out of the Procurement Guidelines, the CEB (i) may declare the relevant
contract expenditure as ineligible for Allocation under the Project; and/or (ii) may
proceed with the suspension, cancellation or demand of early reimbursement of the
Loan under the terms of Articles 3.3, 3.5 and 3.6 of the Loan Regulations.
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4.1.4. Integrity Commitment

The Borrower warrants that it has not committed, and no person to its present
knowledge has committed, and undertakes that it will not commit, and no person,
with its consent or prior knowledge, will commit, in connection with the procurement
process under the Project or the execution of any contract under the Project, as
described in Appendix 1, a corrupt, fraudulent, coercive or collusive practice.

For the purposes of this Agreement:

“A corrupt practice is the offering, giving, receiving, or soliciting, directly or
indirectly, anything of value to influence improperly the actions of another
party”;

- “A  fraudulent practice is any act or omission, including a
misrepresentation, that knowingly or recklessly misleads, or attempts to
mislead, a party to obtain a financial or other benefit, or to avoid an
obligation”;

- “A coercive practice is impairing or harming, or threatening to impair or
harm, directly or indirectly, any party or the property of the party to
influence improperly the actions of a party”;

- “A collusive practice is an arrangement between two or more parties
designed to achieve an improper purpose, including influencing
improperly the actions of another party”.

In this respect, the knowledge of any member of the PIB or PMU or the persons
mentioned in Article 4.1.6 shall be deemed the knowledge of the Borrower. The
Borrower undertakes to inform CEB if it should become aware of any fact or
information suggestive of the commission of any such practice.

The Borrower shall also ensure that the PIB or the PMU will institute, maintain and
comply with internal procedures and controls in compliance with applicable national
laws and best practices, for the purpose of ensuring that no transaction is entered
into (i) with the aim of money laundering or (ii) with the aim of financing of terrorism,
particularly for the benefit of any of the individuals or institutions named on the lists of
sanctioned persons promulgated by the United Nations Security Council or its
committees pursuant to Security Council Resolutions 1267 (1999), 1373 (2001)
(available at http:/www.un.org/terrorism), as updated from time to time, and/or by the
Council of the EU pursuant to its Common Positions 2001/931/CSFP and
2002/402/CSFP and their related or successor resolutions and/or implementing acts
in connection with terrorism financing matters.

Failure to comply with the above warranties and undertakings would constitute a
breach of Article 3.3-g and/or Article 3.3-h of Chapter 3 of the Loan Regulations and
may give rise to the suspension, cancellation or early reimbursement of the Loan
under the terms of Articles 3.3, 3.5 and 3.6 of the Loan Regulations.

4.1.5. Investigations and information
The PIB, on behalf of the Borrower, undertakes:

(a) To take such action as CEB shall reasonably request to investigate and/or
terminate any alleged or suspected act or failure to comply with the
undertakings described in Article 4.1.4;

(b) To facilitate any investigation that CEB may make concerning any such
act or failure to comply with the undertakings described in Article 4.1.4;
and


http://www.un.org/terrorism
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(c) To inform CEB of the measures taken to seek damages from the persons
responsible for any loss resulting from any such act or failure to comply
with the undertakings described in Article 4.1.4.

4.1.6. Contact

Unless the PIB, on behalf of the Borrower, shall otherwise specify in writing to CEB,
the head of the PMB shall be responsible for contacts with CEB for the purposes of
Article 4.1.4 and 4.1.5.

4.2. Information requirements
4.2.1. Information concerning the Project

The PMB, on behalf of the Borrower, shall keep accounting records concerning the
Project, which shall be in conformity with international standards, showing, at any
point, the Project’s state of progress, and which shall record all operations made and
identify the assets and services financed with the help of the Loan.

The PMB, on behalf of the Borrower, undertakes to respond within a reasonable
period to any request for information from the CEB and to provide it with any
documentation that the CEB should consider necessary and may reasonably
request, for the proper implementation of the Agreement, particularly as concerns the
monitoring of the Project and the use of the Loan.

The PMB, on behalf of the Borrower, shall inform the CEB immediately of any
legislative or regulatory change in the economic sector relevant to the Project, and, in
a general sense, of any event which may have a material adverse impact on the
execution of its obligations under the Agreement. Any event that may have a material
adverse impact on the execution of the Borrower’s obligations under the Agreement
would constitute an event as listed in Article 3.3-h of Chapter 3 of the Loan
Regulations and may give rise to the suspension, cancellation or early
reimbursement of the Loan under the terms of Articles 3.3, 3.5 and 3.6 of the Loan
Regulations.

4.2.2. Monitoring reports

Every six months, from the beginning of Project implementation until completion of
the entire Project, the PMB, on behalf of the Borrower, shall send to the CEB a
monitoring report as of mid-year and year-end. The PMB shall also send a monitoring
report prior to any disbursement request with the exception of the first Tranche.
These reports must be deemed satisfactory by the CEB before any disbursements
may be made.

Appendix 3 provides the template specifying the minimum information required by the
CEB for monitoring reports. Alternative formats containing the same information may
also be used.

In any case, monitoring reports shall address:
- The state of Allocation of the disbursed Loan Tranches;
- The progress of the Project's financing and procurement plans;

- The progress of the Project itself, in terms of physical advancement and
expenditures incurred;

- Project management details; and

- Technical indicators (as specified in Appendix 4).
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4.2.3. Project completion report

Upon physical completion of the entire Project, the PMB, on behalf of the Borrower,
shall present a final report containing an appraisal of the Project's economic,
financial, social and environmental effects. This report must be deemed satisfactory
by the CEB.

4.2.4. Monitoring missions

The PIB, the PMB and the PMU, on behalf of the Borrower, undertake to favourably
receive any monitoring missions carried out by employees of the CEB or outside
consultants hired by the CEB, and to provide all the necessary co-operation for their
monitoring missions, by facilitating any possible visits to the site of the Project. In
particular, the CEB may have an on-site audit of the Project's accounting carried out
by one or more consultants of its choice, at the Borrower’s expense, in the case of
default by the Borrower in respect of any of its obligations under the Loan.

Article 5. Discharge of the Borrower's obligations

After payment of the full amount of the principal of the Loan and all interest and other
expenses resulting therefrom, in particular those amounts under Articles 6 and 7
below, the Borrower shall be fully released from its obligations towards the CEB, with
the exception of those set out in Articles 4.2.1 and 4.2.4. above for the purposes of a
possible ex-post evaluation of the Project.

Article 6. Interest for delay

For disbursements in EURO, and notwithstanding any other recourse available to the
CEB under the Agreement and the Loan Regulations or otherwise, if the Borrower
does not pay all interest or any other amount payable under the Agreement, at the
latest on the due date specified, the Borrower must pay additional interest on the
amount due and not fully paid, at the one-month EURIBOR rate as of the due date at
11 a.m. (local time in Brussels), plus 2.5% per annum, as of the due date of this
amount until the date of actual payment.

The applicable one-month EURIBOR rate shall be updated every 30 days.
Article 7. Associated costs

All duties and taxes of all kinds, due and paid, and all expenses resulting either from
the conclusion, execution, liquidation, cancellation or suspension of this Agreement,
in all or in part, or from the guarantee or the Loan, together with all judicial or extra-
judicial acts having this Loan as their origin, shall be borne by the Borrower.

However, the provisions of Article 4.7 of Chapter 4 of the Loan Regulations shall
apply regarding the costs of the arbitration procedure mentioned in said Chapter 4.

Article 8. Pari passu and negative pledge

The Borrower declares that no other commitment has been made or will be made in
the future which might give a third party a preferential rank, a preferential right of
payment, a collateral or guarantee of any nature whatsoever which might confer
enhanced rights upon third parties (hereinafter, a Security).

If such a Security were nevertheless granted to a third party, the Borrower agrees to
form or supply an identical Security in favour of the CEB or, where it is hindered in
doing so, an equivalent Security, and to stipulate the formation of such a Security in
favour of the CEB.

Failure to comply with these provisions would represent an event as laid down in
Article 3.3 (h) of Chapter 3 of the Loan Regulations and may give rise to the
suspension, cancellation or early reimbursement of the Loan under the terms of
Articles 3.3, 3.5 and 3.6 of the Loan Regulations.



13

Article 9. Representations and warranties
The Borrower represents and warrants:

- that its competent bodies have authorised it to enter into the Agreement
and have given the signatory(ies) the authorisation therefor, in
accordance with the laws, decrees, regulations, articles of association and
other texts applicable to it;

- that the drawing up and execution of the Agreement does not contravene
the laws, decrees, regulations, articles of association, and other texts
applicable to it and that all the permits, licences, and authorisations
necessary therefor have been obtained and shall remain valid for the
entire Loan period.

Any change in relation to the above representations and warranties must, for the
entire Loan period, be notified to the CEB immediately, and any supporting
documents provided.

Article 10. Relations with third parties

The Borrower may not raise any fact relating, within the scope of the use of the Loan,
to its relations with third parties in order to avoid fulfilling, either totally or partially, the
obligations resulting from the Agreement.

The CEB may not be involved in disputes which might arise between the Borrower
and third parties and the costs, whatever their nature, incurred by the CEB due to
any claims, and in particular all legal or court costs, shall be at the expense of the
Borrower.

Article 11. Interpretation of the Agreement

The Borrower states that it has received a copy of the Loan Regulations, and has
taken note thereof. Where there is a contradiction between any provision whatsoever
of the Loan Regulations and any provision whatsoever of the Agreement, the
provision of the Agreement shall prevail.

The headings of the paragraphs, sections, and chapters of the Agreement shall not
be used for its interpretation

In no case shall it be presumed that the CEB has tacitly waived any right granted to it
by the Agreement.

Article 12. Applicable law

The Agreement, its Appendices and the Side Letters relating thereto shall be
governed by the rules of the CEB as specified in the provisions of Article 1,
paragraph 3, of the Third Protocol (dated 6 March 1959) to the General Agreement
on Privileges and Immunities of the Council of Europe (dated 2 September 1949)
and, secondarily, if necessary, by French law.

Disputes between the parties to the Agreement shall be subject to arbitration under
the conditions laid down in Chapter 4 of the Loan Regulations.

Article 13. Execution of an arbitration award

The contracting parties agree not to take advantage of any privilege, immunity or
legislation before any jurisdictional or other authority, whether domestic or
international, in order to object to the enforcement of an award handed down under
the conditions laid down in Chapter 4 of the Loan Regulations.
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Article 14. Notices

Any notice or other communication to be given or made under this Agreement to
CEB or the Borrower shall be in writing and shall be deemed to have been duly given
or made when it is delivered by hand, airmail or facsimile by one party to the other at
such party’s address specified below.

Ministry of Finance of the Republic of Serbia

For the Borrower: 20, Kneza Milo$a Street — 11000 Belgrade, Serbia
Attention: Minister of Finance and/or State Secretary
Fax: (+381 11) 361 89 61 [or] (+381 11) 364 2602

For the CEB: Council of Europe Development Bank
55, avenue Kléber — 75116 Paris, France
Attention: Directorate General for Loans and Social Development
Fax: (+ 33 1) 47 55 37 52

All communications to be given or made shall be in English or French or, if in another
language, shall be accompanied by an English or French certified translation thereof,
when so required by the CEB.

Article 15. Entry into force

The Agreement shall enter into force upon ratification by the Parliament of the
Republic of Serbia and upon written confirmation to that effect received by CEB from
the Borrower.

Article 16. Originals of Agreement
The Agreement is drawn up in two (2) originals, each of which is equally valid.

One original is kept by each of the contracting parties.

In Belgrade, on April 21. 2016
For the Republic of Serbia

Name DuSan Vujovi¢, Ph.D.
Title Minister of Finance

In Paris, on April 6. 2016
For the Council of Europe Development Bank

The Governor / Vice-Governor
Apolonio RUIZ LIGERO
Vice-Governor
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Appendix 1

PROJECT DESCRIPTION

Project reference:

LD 1830 (2014)

Borrower:

Republic of Serbia (through the Ministry of Finance)

Approval by the
Administrative
Council:

24 January 2014

Amount approved:

EUR 8 000 000

Sector of action:

The Project will encompass the following CEB sector of action: “Natural or
ecological disasters”.

Planned works:

The objective of the project is to provide compensatory permanent housing
solutions to 366 families whose dwellings were damaged during the November
2010 earthquake which hit the City of Kraljevo and central parts of Serbia.

The CEB funds will partially finance the demolition of 21 existing buildings and the
construction of 4 new eight storey buildings on Kraljevo’s ‘Pic Mala’ urban
housing estate to be used for the re-housing of 366 homeowners and social
housing tenants (the Final Beneficiaries) whose dwellings were irreparably
damaged by the earthquake.

The realization of the Project (planned construction and demolation) could be split
into phases.

Location:

Kraljevo (Serbia)

Estimated total cost
of the Project:

EUR14.2 million
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Indicative costs and
financing plan:

The indicative cost breakdown and corresponding financing plan for the Project are as

follows:

1 Development costs ( in milion EUR)

1.1 Land 1,1 7,8%
1.2 Infrastructure — primary / servicing location 1,3 9,2%
1.4 Construction of new facilities 7,5 52,8%
1.5 Demolition of existing buildings 0,5 3,5%
1.6 Infrastructure and landscape works 1.4 9,9%
1.7 Supervision and tehnical inspection 0,4 2,8%
1.8 Management 0,5 3,5%

Sub-total 13,3 93,7%
1.9 Contingency 0,5 3,5%
1.10 Technical assistance WBIF grant — Round 10 0,3 2,1%
1117 Technical assistance WBIF grant — Round 15 0,1 0.70%

TOTAL 14,2 100,0%

2 Financing structure ( in milion EUR)

NG
22| {1 sy orelews sontibution —inind and oash
23 \(/‘\]lglfm—%r)ant (round 10) 0,9 6.3%
24" (‘;’h?eji.t%/;;f Kraljevo contribution —in kind and cash 0,5 3.5%

TOTAL 14.2 100,0%

* Exact figures may not add up, due to rounding

“The application for WBIF grant which would cover the costs of Supervision and technical
inspection (1.7+1.11) was submitted on 19/02/2016. In case of approval, these cost items will be

borne by the WBIF / IPF grant

Progress of works:

0% at the time of the Loan Application.

Schedule of works:

2013-2019. The Project’s closing date is accordingly set at 31 December 2019.

Eligibility criteria and
costs eligible for CEB
financing:

Eligibility criteria:

Projects in the “Natural or ecological disasters” sector are eligible when they involve the
reconstruction or rehabilitation of destroyed or damaged public structures and housing, in
particular basic infrastructure such as water supplies, waste water and solid waste
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treatment, electricity and gas supplies. The provision of intervention materials and
equipment can also be eligible for CEB financing.

The purpose of the actions undertaken is to provide national and local authorities with
assistance in the reconstruction of the affected areas.

They are also aimed at developing means for the prevention of natural or ecological
disasters.

The CEB also finances projects specifically targeted to the prevention of natural and
ecological disasters and mitigation of their risks, in particular in terms of floods, fire,
avalanches, earthquakes and landslides.

Within the framework of projects for the prevention of natural or ecological disasters,
projects aimed at the construction of water-retaining dikes are eligible as long as the
criteria detailed by the CEB Environmental Policy are met.

Eligible costs:
CEB’s Loan cannot be allocated to indirect taxes, including value added tax (VAT), as per
Article 4.1.1 of the Agreement.

The costs eligible for CEB financing include:

i. The cost of surveys or studies (technical, economic or commercial, engineering)
as well as the cost of technical supervision of project works to completion. These
costs should not exceed 5% of the total cost of the project, unless justified;

ii. The cost of acquiring land directly linked to a project, at its purchase price, unless
it has been donated or granted;

iii. Preparation of the land;

iv. Construction/renovation/modernization or purchase of buildings directly linked to
a project;

v. The installation of related infrastructure such as sewerage, water supply,
electricity and telecommunications networks, waste disposal and waste water
treatment, roads, etc.;

vi. The purchase of materials, equipment and machinery, as well as the related costs
linked to the training of staff.

Contingencies for unanticipated costs (technical and/or price increases) can be financed
by CEB. These represent financial coverage in respect of possible changes in the quantity
of work required, in the type and quantity of equipment to be purchased or in the method
of carrying out the project. Depending on the sector of activity and the various
components of the project, these contingencies may represent up to 10% of the total cost
of the project.

Specific conditions:

— After the construction of new buildings, the City of Kraljevo will sign Property
Exchange Contracts with Final Beneficiaries, based on a “m? per m?’ compensation
principle, measured and calculated according to the “JUS UC2.100” standard from
2002, meaning that all the beneficiary households will be relocated into apartments of
at least the same size than the one they currently use.

— Beneficiary homeowners will receive ownership and delivery of the newly built
apartments without a compensation for any difference in real estate value, in
accordance with Article 31 of the Law on Public Property (Official Gazette of the
Republic of Serbia, No. 72/2011, 88/2013 and 105/2014).

— Owners of the old apartments, whose size is below the statutory minimum
requirements imposed by the Serbian legislation, will have the right to purchase
(Option 1) or rent (Option 2) the additional net floor area needed to ensure
compliance of the newly built apartments with the minimum requirements for size:

= Option 1: homeowners will have the right to purchase the additional net floor area
at a subsidised price.

Payments in instalments will be enabled over a 20 year period. Payments will
include a minimum amount to cover administration costs.

= Option 2: homeowners will also have the option to pay a rent for the additional net
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floor area of the apartments, in accordance with the Decree on Norms and
Standards for Planning, Designing, Construction and Conditions for Use and
Maintenance of Social Housing Apartments (Official Gazette of the Republic of
Serbia, No. 26/2013).

Project performance
indicators:

A list of project performance indicators which shall serve as a basis for the evaluation
during Project implementation is presented in Appendix 4.

Social and
environmental effects:

Anticipated social effects

The Project will provide direct benefits for the beneficiary households and the City
authorities, and will indirectly benefit the general population of Kraljevo.

The Project’s beneficiary households will become owners or tenants of the new
apartments, designed and built in accordance with all the contemporary space
consumption, accessibility, safety and energy-efficiency standards, and completely
serviced with infrastructure, which will significantly improve their quality of life.
Additionally, the market value of their property will significantly increase, not only due to
the quality of their new apartments, but also due to all the redevelopment the City
intends to commence in the surrounding area.

The Project will enable the City authorities to increase the density at the location which
will allow for a more efficient use of land and infrastructure, lower energy consumption
and network losses, and better organisation of open spaces.

Environmental aspects

An environmental screening of the Project was undertaken in parallel with the
preparation of the Project Feasibility Report, concluding that an Environmental Impact
Assessment (EIA) should be prepared to address noise, dust and vibration impacts due
to the demolition and construction works and traffic movements.

The EIA should include an environmental management plan that provides adequate
mitigation measures to ensure the safety of and limit nuisances to the affected
population on the Project site.

During the demolition and construction periods, a series of measures will be taken
designed to reduce the environmental impact that the demolition and construction works
will cause. Negative environmental impact, affecting the comfort of neighbouring
populations and the traffic on the Project Site, may be expected during the
implementation period. Mitigation measures will be taken in that sense and will include,
inter alia:

- increased protection of the facades of the buildings during the demolition and
construction periods, in order to reduce the transmission of noise and dust,

- creation of alternative accesses, independent and safe.

In addition, the new buildings will be constructed in such a way as to satisfy the criteria
needed for issuing an Energy Performance Certificate of at least Category C, in line with
the applicable Serbian national regulations and the directives of the European Union on
the energy performance of buildings, as amended from time to time.
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Appendix 2a

SIDE LETTER FOR A
FIXED RATE LOAN IN EURO (Template)

LD 1830 (2014) — [number] Tranche

COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK

SIDE LETTER

To the Framework Loan Agreement dated [date]
between

The COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK
(hereinafter called “CEB”)

and
The REPUBLIC OF SERBIA

(hereinafter called the “Borrower”)

The present Side Letter and the Framework Loan Agreement determine the terms
and conditions agreed upon for the [number] Tranche in reference to article [number]
of the said Framework Loan Agreement.

Loan Amount EUR [amount]

Maturity [number] -year final maturity with a [nhumber]
year grace period

Fixed Interest Rate [number percent] per annum

Interest Payment Semi-annually/Annually in arrears

Day-Count-Fraction 30/360 unadjusted, Modified Following Business
Day Convention

Business Day As defined in the Framework Loan Agreement

Disbursement Date [date]

Payment Instructions (Borrower)  Account number [number] of [name of Bank and
city]. SWIFT CODE: |[cipher] via [name
correspondent bank and city] SWIFT CODE:
[cipher]

Payment Instructions (CEB) As per Art. 3.5. of Framework Loan Agreement
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Payments for interest and principal will be made in accordance with the attached
Schedule of Repayments. Whereas interest will be paid for the first time on [date],
principal will be repaid for the first time on [date].

All payments shall be made to CEB’s account according to the Payment Instructions
(CEB) described above.

These provisions are subject to the agreement “Modified Following Business Day
Convention”, the definition of which is to be found in the Framework Loan
Agreement, signed between CEB and the Borrower on [date].

The present Side Letter shall enter into force upon signature by the Borrower and
CEB.

[City, date] [City, date]
For the Council of Europe For the Republic of Serbia
Development Bank
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Appendix 2b

SIDE LETTER FOR A
FLOATING RATE LOAN IN EURO (Template)

LD 1830 (2014) — [number] Tranche

COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK

SIDE LETTER

To the Framework Loan Agreement dated [date]
between

The COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK
(hereinafter called “CEB”)

and

The REPUBLIC OF SERBIA
(hereinafter called the “Borrower”)

The present Side Letter and the Framework Loan Agreement determine the terms
and conditions agreed upon for the [number] Tranche in reference to article [number]
of the said Framework Loan Agreement.

Loan Amount EUR [amount]

Maturity [number] -year final maturity with a [number]
years grace period

EURIBOR As defined in the Framework Loan Agreement

Floating Interest Rate EURIBOR 3 or 6 months plus or less
[number] basis points per annum (Telerate
[reference] or Reuters [reference])

For the avoidance of doubt, when the
determination of the Floating Interest Rate
results in a negative interest rate (due to a
quoted negative EURIBOR, to the operation of a
negative spread or to any other circumstances),
the interest to be paid by the Borrower for the
interest period shall be deemed to be zero.

Interest Payment Quarterly/Semi-annually in arrears
Day-Count-Fraction Actual/360, Modified Following Business Day
Convention

Business Day As defined in the Framework Loan Agreement
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Disbursement Date [date]

Payment Instructions (Borrower)  Account number [number] of [name of Bank and
city]l. SWIFT CODE: [cipher] via [name
correspondent bank and city] SWIFT CODE:
[cipher]

Payment Instructions (CEB) As per Art. 3.5. of Framework Loan Agreement

The interest rate will be calculated for each [number] month period, starting from the
date of the disbursement date. The interest will be fixed two Business Days prior to
each new interest period. CEB will inform the Borrower about the interest payable
every [number] months. The interest payment will take place on [day, month] every
year, and for the first time on [date]. [list the repayment dates and the principal
amount due for each datel}

All payments shall be made to the CEB’s account according to the Payment
Instructions (CEB) described above.

These provisions are subject to the agreement “Modified Following Business Day
Convention”, the definition of which is to be found in the Framework Loan
Agreement, signed between CEB and the Borrower on [date].

The present Side Letter shall enter into force upon signature by the Borrower and
CEB.

[City, date] [City, date]
For the Council of Europe For the Republic of Serbia
Development Bank
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Appendix 3

MONITORING REPORTS (Templates)

Table of contents

Narrative Progress Report

Table 1: Costs

Table 2: Annual Procurement Plan
Table 3: List of awarded contracts
Table 4: CEB loan utilisation

Table 5: Breakdown of funding received

Table 6: Activity Schedule Diagram
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Narrative Progress Report (Template)

LD 1830 (2014) - Kraljevo earthquake reconstruction (SERBIA)

Planned Project Cost: Development Objectives:
CEB Loan Framework Amount:

Co-financing:

Effective Date of Entry into Force: Implementing Agency:

Planned Completion Date:
Years Under Implementation:

% Disbursed as of (date): Disbursement History (end of period ):

Current

Projected

Attached Updated Disbursement information

Summary of Project Status:
The status of project implementation to date is as follows:

Project Administration

Project Cost and Financing

Financial Project implementation activities during (period)

Technical Project implementation activities during (period )
Procurement activities during (period)
"""""" Proposed procurement plan of activites |

Monitoring and evaluation

Project Specific Issues/Suggestions/Recommandations
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TABLE 1 — COSTS

in local currency (taxes and VAT excluded)

Country: Republic of Serbia Date:_......oo.ooo....
Project ref: LD 1830 (2014)
Project name: Kraljevo earthquake reconstruction

INCURRED EXPENDITURE FUTURE EXPENDITURE
== = TOTAL COST | % SPENT
Budgetary Items o w| toraL | UPtothe [ of whichnext ’ COMMENTS
aE— PEHIDD & Completion 12 months
1 2 3=1+2 4 5 6=3+4 7=316

Demolishing

Value of serviced land

Construction

Other (miscellaneous costs and charges)
Fee for bomb shelter

Management

Supenision

TOTAL
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TABLE 2 — PROCUREMENT PLAN FOR YEAR

Country: Republic of Serbia
Project ref: LD 1830 (2014)

Project name: Kraljevo earthquake reconstruction

Date of the Progressreport: ...
1. Civil Works
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Domestic Expected
Estimated | Estimated |_, Review bythe | Expected Expected Expected P
Contract Financed| Number of | Procureme | Preference . . . Date of
Ref. No. .. Cost Cost Bank Date of Bid | Date of Bid | Date of Bid
Description by Lots nt Method | (yes/no) . A A Contract
Currency EURO (PRIOR/POST) | Launching | Opening | Evaluation .
% Signature
2. Goods
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Estimated | Estimated Domestic Expected | Expected | Expected | EPECted
stimate stimate i Xpecte Xpecte Xpecte
Contract Financed| Number of | Procureme | Preference | ReView by the P . P . P . Date of
Ref. No. L. Cost Cost Bank Date of Bid | Date of Bid | Date of Bid
Description by Lots nt Method | (yes/no) . A . Contract
Currency EURO (PRIOR/POST) | Launching | Opening | Evaluation .
% Slgnature
3. Services
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Domestic Expected
Description| Estimated | Estimated | _, . Review bythe | Expected Expected Expected P
Financed| Numberof | Selection | Preference X X X Date of
Ref. No. of Cost Cost b Lot Method (yes/no) Bank Date of Bid | Date of Bid | Date of Bid Contract
ots etho ontra
Assignment| Currency EURO v % (PRIOR/POST) | Launching | Opening | Evaluation .
° Signature
NB (1): the Domestic Preference column must be filled inonly in the case of ICB Procurement Method. In the case of other Procurement Methods, please insert "N/A"

NB (2): in Column 5, please specify the financing sources expected to be used, e g.- CEB, Others IFIS, State Budget, Beneficiary Own Resources, efc.
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TABLE 3 - LIST OF AWARDED CONTRACTS

Country: Republic of Serbia
Project ref: LD 1830 (2014)
Project name: Kraljevo earthquake reconstruction

Date of the Progress report: .....................
VAT excluded
Contract Description Supplier / Contractor Contract Provision Contract | Category Paid . Period Of.
Date of |~ = tion of implementation |DateofWork| |~ .
_ Object of equivalent in C?ntract (in contracts | iy national | equivalentin . . Reception (Comments)
Ref. | Title the Name | Country |[Currency Amount signing 2] y |Starting | Ending
S EUR™ months) currency EUR "

[l Countervalue in EUR at the exchange rate in force at the date of contract signing.
1 Acronyms to be used: W for Works, G for Goods and S for Services.

Bl Countervalue in EUR at the exchange rate in force at the date of payment.
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TABLE 4 — CEB LOAN UTILISATION

Country: Republic of Serbia
Project ref: LD 1830 (2014)

Project name: Kraljevo earthquake reconstruction
LOAN AUTHORISED:
RATE OF FINANCING BY THE BANK:

8 000 000 EUR

Date of the Progress report: .....................

NO
TRANCHE

Disbursement
Date

AMOUNT OF
THE
TRANCHE
DISBURSED
(IN EUR)

Date of
transfer to
the PIB

Exchange rate
EUR/RSD at
the date of

transfer

AMOUNT IN
RSD

Payment
Description

Date of
payment
(DD/MM/YY)

Amount in
RSD

%
Tranche
Utilisation

COMMENTS

10

11
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TABLE 5 - BREAKDOWN OF FUNDING RECEIVED

in EUR (net of VAT)

Country: Republic of Serbia Date of the Progress report: ...
Project ref; LD 1830 (2014)

Project name: Kraljevo earthquake reconstruction

Financing sources Year 1 Yearzx Year. TOTAL Comments

CEB

City of Kraljevo

WBIF/IPF
TOTAL

Please replace Year 1, Year 2, ... with the reference year.



31

TABLE 6 - ACTIVITY SCHEDULE DIAGRAM*

Country: Republic of Serbia
Project ref: LD 1830 (2014)

Project name: Kraljevo earthquake reconstruction Date: .......ccoeunee.
*% *% *% *% ()
DESCRIPTION YEAR 20.. YEAR 20.. YEAR 20.. YEAR 20.. % PHYSICAL MODIFICATION /
WORK COMMENTS
No ltems Schedule |Q1|Q2|@3|@4]Q1|Q2|a3|q4]|Q1|(Q2 (@3 |Q4]Q1]|Q2|a3|a4| PROGRESS
Pl d
| |Demolishing anne
Revised
P
Il [Construction an.ned
Revised
Pl d
Il [Management an-ne
Revised
Pl d
IV |Supervision an-ne
Revised

* This table will have to be updated based on the procurement plan.
To visually represent the progress of each activity during the reference year, please use the appropriate colour below:

Original schedule

Revised schedule

** Please insert the corresponding reference year and add columns if/where necessary
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Appendix 4

PROJECT PERFORMANCE INDICATORS (Templates)

. Current Project Project
Objectives Indicator Concept ) ) ) ’
situation* target* outcome
Access / Equity |Housing conditions Registered homes assessed as inhabitable nr
Housing typology Individual to collective housing ratio %
Efficiency Expenditure Total cost of housing damage relief €
Provide - - - —

. . . Studies, designs, construction, onsite infrastructure, €/m?or
housing to Unit production cost t and o e/d
households management and supervision wg

whose homes Habitability (Average) net usable floor area per person m?
were W/miK
. m?2K or
irreparably - Building envelope's U-value or reduction of R
Energy efficiency . . ) kWh/(m?/a)
damaged consumption and/or utility bill
Quality and/or %
Environmental sustainability  |recycling; energy; efficiency; renewable energy Y/N
Utilities; garbage collection; urban furniture; Size and/or
Urban infrastructure .g g R . /
community centres, services capacity
Access / Equity [Social housing stock Number of social housing tenant households nr
Housing affordability Average rent to net household income %
. Share of replacement cost (land and buildin
iz Effeciency  |Costrecovery ) eP ( g %
nici included in rent
pal - -
. Annual revenue to annual cost (capital, operation,
housing stock Running cost coverage . %
maintenance)
Habitability (Average) net usable floor area per person m?
Quality
Comfort conditions Amenities (DHW, heating, etc.) y/no

* Information to be provided to CEB before the signature of the Side Letter for the first Tranche



CEB

COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK
BANQUE DE DEVELOPPEMENT DU CONSEIL DE L'EUROPE

OKBUPHU CIIOPA3YM O 3AIMY
usmehy

BAHKE 3A PA3BOJ CABETA EBPOIIE

PEITIYBJIMKE CPBUJE

LD 1830 (2014)
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BAHKA 3A PA3BOJ CABETA EBPOIIE, wmehyHapogHa opraHusauuja, ca
ceanwtem y MNapusy (y parsem Tekcty: BCE), ¢ jeaHe cTpaHe,

Peny6nuka Cp6umja (y garbem TekcTy: 3ajMonpumad), ¢ gpyre ctpaHe,

- Ha ocHoBy 3axTeBa Koju je nogHena Bnaga gpxase unanuue — Penybnuke
Cpbuije oa 9. jaHyapa 2014. roaunHe (y narbem Tekcty: MpujaBa 3a 3ajam),

- Ha ocHoBy Tpeher npotokona OnwTer cnopasyma O MoBfactuuama u
umyHutetnma Caseta EBpone,

- Ha ocHoBy ECE oOkBUpHE NonuTurke 3a 3ajMOBE U NPOjEKTHO PUHAHCHpawe (y
Jarbem Tekcty: lfonnumuka 3a 3ajmoee), ycsojeHe Pesonyumjom AQMUHUCTPaTUBHOT
caseta BCE: 1562 (2013. roauHe),

- Ha ocHoBy [Monutuke 3awTtuTte xmBoTHe cpeauHe BCE (y parbem Tekcry:
MonuTuka 3awTnTe XNBOTHE cpeauHe) ycBojeHe Pesonyumjom AgMUHUCTpaTUBHOT
caBeta BCE 1530 (2010. roguHe),

- Ha ocHoBy BCE CmepHuua ycBoOjeHnx of cTpaHe AOMUHUCTPATMBHOT caBeTa
BCE 21. centembpa 2011. roguHe (y garbem Tekcty: CmepHuue 3a HabaBke),

- Ha ocHoBy [lpormca o 3ajmy BCE ycsBojeHnx  Pesonyunjom
AamunHuctpatmeHor caBeta BCE 1562 (2013. roguHe) (y garbem Tekcty: MNMponucu
3a 3ajMoBe).

AOrOBOPWUIIE CY CE CIIEOETRE:



35

OedwvHuumnje

,»AnoKauuja TpaHwe” (y garbem TEKCTy: afiokauuja unu anouupaH) nogpasymesa
Kopuwhewe TpaHwe of cTpaHe 3ajmonpumua 3a cacTaBHe pgenose [lpojekTa
(oopeheHe craHgapgHoM Tabenom y npurory OBOr crnopasyma), 4Yak M YKOJIMKO
ogpeheHa TpaHLwa jow Huje ucnnaheHa 3a lNpojekar.

»PagHM paH” je paH y kome TAPIFET 2 cuctem nocnyje (TpaHc-eBponcku
ayTomMaTu3oBaHM CUCTEM 3a BpYyTO NOpaBHaHE y peasiHoM BPEMEHY).

»Kpajlbu poK 3a noBnayew-e KpeauTHUX TpaHWW” je aaTym nocre Kor, HaKOH
obasewTewa BCE 3ajvonpumuy, He Mory OuTu 3axTeBaHa parba noBrayera
cpefctaBa of cTpaHe 3ajMonpumua.

,»3aKOH O 3alUTUTU XUBOTHE cpeaduHe”’ O3HayaBa 3akoHe EY kao u HaumoHarnHe
3aKoHe M nponuce Koju cy Ha cHasn y Penybnuum Cpbuju, kao u Baxehe
mMehyHapoaHe cnopasyMe Yvju je rmaBHU LUWb OYyBake, 3aliTuTa unmn yHanpehewe
XXVUBOTHE cpeavHe.

»EURIBOR” (pedepeHTHa mehybaHkapcka cTtona 3a eBpoO) jecTe cTorna Mo Kojoj
mehybGaHkapcke opoveHe [eno3nTe y eBpuma, jeaHa npBoknacHa GaHka noHyau
OpYyroj npBoknacHoj 6aHun y okBupy eBpo 30He. apaHTyje je EBponcka 6aHkapcka
denepaumja, obpadvyHaBa Reuters n objaBrebyje ce cBakor pagHor gaHa y bpuceny y
11:00 yacoBa Ha Reuters-oB0j cTpaHuum EURIBORO1.

»,Kpajibn KopucHukK/kopucHuUmn” je/cy nojegnHau/nojeouMHuM wunv npaBHO/MpaBHa
nuue/nuua Koju nmajy Kopuctu og, coumjanHmx edpekara lNpojekTa.

»,KOoHBeHumja o mogndmkoBaHom HapegHomMm PagHoOM faHy” 3Ha4yM KOHBEHLMjY MO
KOjoj, yKonuko 6u ogpeneHn gaTtyMm nao Ha [aH Koju Huje pagHu AaH, Takas AaTtym 6um
610 NpBM HapeaHW AaH Koju je padHu AaH, U3y3eB YKONMUKO Taj AaH naga y cnegehem
KaneHgapckoM meceuy, y TOM cnydajy Taj gaH he 6utu npsu PagHu paH koju
npeTxoau ogpeheHom gaTymy.

»1eno 3a wumnnemeHTtaumjy [pojekra”(y parsem Tekcty: TWUIM)  3Haum
MwuHucTapcTBo rpaheBmHapcTBa, caobpahaja n nHdpactpyktype Penybnuke Cpbuje
(vnn ©GMNo Koju Opyrn opraH Koju ra Hacnegu) Koju, AenerupaH of CcTpaHe
3ajmonpumMua, Hagrneda cnposohere MNpojekTa.

»JeaAuHuua 3a ynpaBrbawe lNpojektomM” (y garsem Tekcty: JYI1) sHaum ogpeheny
nokanHy KoopAMHaUMOHY CTPYKTYpy ocHoBaHy Yy KparbeBy, Koja je, oenernpaHa of
ctpaHe TWI1, 3agyxeHa 3a cBakogHeBHO cnpoBohewe [Ipojekta M PU3NYKO
yrpasrbare akTUBHOCTMMA Yy oKBupY lpojekTa.

,»1eno 3a npahewe [pojekta” (y parsem Tekcty: TIM) 3Haum Penybnuuka
areHuuvja 3a ctaHoBawe (Mnm BMMo Kojer HeHOr HacnegHuka), Koja je, genervpada
o4 ctpaHe TUIM, 3agyxeHa 3a hmHaHcujcko ynpaerbakse [pojekToM n 3a capagwby
ca BCE y norneny acnekata npahetba.

»TIpOjeKToBaHO cCTalke HanpeTka pagoBa” 3HauM OOHOC KBanngUKOBaHUX
TpOLKOBa 3a cBe cacTaBHe Aenose [lpojekTa, npema yKynHUM KBanugukoBaHUM
TpowkoBuma [pojekTa, roe kBanudukoBaHM TpolwikoBu obyxsaTtajy Beh Hactane
TPOLUKOBE, KAaO M OHEe KOju ce ouyekyjy 3a oapeheHu BpeMeHCKM PoK Koju He
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npematllyje roauHy fgada od pgatyma nocregwer mspelwtaja o npahewy [pojekta
(kako je yTBpheHo unaHom 4.2.2. y naroem TekcTy).

,CTawe HanpeTka pagoBa” 3HauM ogHoc Beh HacTanmx KBanuUKOBaHUX
TPOLLKOBA, 3a CBe cacTaBHe aernose [pojekTa, U yKynHUX NpUxXBaTibUBMX TPOLLKOBA
MpojekTa.

,»» TPAHLLA” 3Ha4M N3HOC Koju je ncnnahen unu Tpeba ga 6yae ncnnaheH ua 3ajma.

YnaH 1. Ycnosu

3ajam ce paje mog onwTum ycrnoBuma [lponmuca 3a 3ajmMoBe M nMog MocebHUM
ycnosuma yTBphHEHMM OBUM OKBUPHMM CMOpa3yMoOM O 3ajMy (y AarbeM TeKCTy:
Cnopa3sym), Heros1MM nNpuno3nmMa un kerosum npatehmm nucmmnma (y garbem TeKCTy:
Mpateha nucma).

YnaH 2. lNMpojekar

BCE opobpaBa 3ajmonpumuy, Koju npuxeBata, 3ajam (y garbem TekcTy: 3ajam) 3a
uHaHcupawe [pojekta 6p. LD 1830 (2014) koju je oaobpuo AOMUHUCTPATUBHM
caBet BCE 24. jaHyapa 2014. roguMHe, a Koju ce cacToju u3 OenMMUYHOr
dunHaHCcupara pywena 21 noctojeher objekta n mnsrpagkwe 4 HoBe ocmocnpaTHe
3rpage y rpagckom ctambeHom Hacerby Iy Mana” y KparbeBy (y garbem TEKCTy:
Nokaumja npojekra) koju he 6yt nckopuwheHn 3a MNOHOBHO cmelwwTawe 366
nopoauua u 3akynaua couujariHor cTaHoBaka 4uje je cTaHOBe HenonpasrbUBO
OWTETMO 3emrboTpec koju je y HoBembpy 2010. roguHe norogamo KparbeBo u
ueHTpanHe genoee Cpbuije.

BCE paje 3ajam nmajyhm y Buagy ga ce 3ajmonpuman, obaBesao ga he ra kopuctutin
UCKIbYYMBO 3a (PUHAHCMpake npojekta koju je onucaH y [Mpunory 1 (y garbem
TekcTy: lNpojekar), n ga he peanusoBatun Takas [lpojekaT noag ycnosuma Koju cy
yTBpheHn y oBoMm CnopasymMmy 1 HeroBMmMm npunosunma.

Csaka nsmeHa HaumHa kopuwherwa 3ajMa koje Huje ogobpuna BCE moxe gosectu
Ao obycTaBe, NOHULWTaBawa Uy npeespemeHe otnnare 3ajmMa, npema ycrnosvMma u3
yn. 3.3, 3.5 1 3.6 Nponuca 3a 3ajmose.

Ynan 3. 3ajam
3.1 PuHaHcuHjckn ycrnosu
Opobpenun usHoc 3ajma je:
EYP 8 000 000
Ocam munuoHa espa
3ajam he 6utn ncnnaheH y TpaHwama.

3a cBaky TpaHLy, U3HOC, KaMaTHy cTony, AaTyM ucnnarte, nepuog oTnnaTe u padyHe
cBake cTpaHe 3a nnahawe, ytBpauhe 3ajegHo 3ajmonpuman n BCE. [Mepwop
oTnnarte He cMme BuTtn gyxun og asagecet (20) roguHa, ykibyyyjyhm nepmnog nodeka
o4 Hajsuwe net (5) roguHa.

lMponpaTHO MMCMO KOjUM ce AedUHULLY OBM YCroBW Ouhe cauymHeHO y TPEeHYTKY
ucnnare, y dpopmm Koja je gata y Npunory 2.

3.2. UcnnaTta

BECE he ucnnatutn 3ajam y Hajmanwe aBe (2) TpaHwe. MN3Hoc cBake TpaHwe 6uhe
yTBpheH npema CTawy HanpeTka pagosa wunu lMpojekToBaHOM CTawy HanpeTka
pagosa.
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MponpaTHO NMMCMO 3a uchnaTy MNpBe TpaHwe mopa GuTu NOTNUCaHO HajkacHuje
OBaHaecT (12) meceuM HaAKOH LITO OBaj cnopasyM CTYNM Ha cHary Kao WTo je
aeduHucaHo YnaHom 3.3. OBOr yroesopa.

MpBa ucnnata, Koja Hehe npehu 50% o ogobpeHor usHoca 3ajma, buhe ncnnahena
Ha ogpeheH cneumjanHm padyH, koju Moxe 6UTK NpekoHTponucaH og ctpaHe BCE.

Ceaka HapegHa TpaHwa moxe 6utn ucnnaheHa y poky og 18 meceum og mnennarte
npeTxogHe TpaHLWe, UCKIbYYMBO Mocre nucaHe notBpae 3ajmonpumua ynyheHe
BCE, y cknagy ca unaHom 4.2.2. y garbem TeKCTy, y Kojoj ce notephyje aa je 90%
npetxogHe TpaHwe anouunpaHo. HapeaHe TpaHwe he 6utn obpayyHaTte Ha 6asu
Crtama HanpeTka pagoBa U - YKONMKO je TO npumMenunBo - [pojekToBaHoOr cramwa
HanpeTka pagosa.

3.3. YcnoBwu 3a ucnnaty

MotnucuBawe lNponpaTHor nUcMa 3a ucnnaty npee TpaHwe he 6utn y cknagy ca
cnegehmm gokasMma w  gokymeHTauujom kojy je BCE npeTxogHo npumuo y
NpuxBaTS/bnBOj OPMU U CTPYKTYPU:

1. [Hokas ga je 3ajmonpumal, 3BaHM4HO 0406pmo MN3BeLTaj 0 3BOABLUBOCTM
MpojekTa.

2. [oka3 pa je JYI1, 3agyxeH 3a cBakogHEBHO crnpoBohewe U PU3NYKo
yrnpaBrbake akTMBHOCTMMA Y OKBUPY [pojekTa, ycnocTaBibeH 04 CTpaHe
rpaga KparbeBa, agekBaTHO OMNpeMrbeH W KagpOBCKM OCMOCOGIbEeH Yy
Cknagy ca 4naHom 4.1.2. oBor crnopasyma.

lMnan HabaBkM NpUNpPeMIbEH Yy cknagy ca yYnaHom 4.1.3. oBor cnopasyma.

[oka3 Ha eHrneckom, npuxsat/bme 3a BCE, ga je notnucusawe oBor
cnopasyma og cTpaHe 3ajmonpumua nponucHo ogobpeHo m ga jelcy
ocobal/e koja/je notnucyje/jy oBaj yroBop nponucHo osnawheHa/He 3a TO
y3 y3opak notnuca te/Tux ocobe/ba.

5. lpaBHO MUWISbEHE HA EHrNEeCKOM je3uky Koje usgaje MuHUcTapcTBO
npaege, y bopmu npmuxeatibuneoj 3a BCE, Koje ce ogHOCK Ha kanauuTer,
CHary un oBnawhewe 3ajmonpumua u notephyje Aa je Cnopasym
BanuaaH, obase3yjyhm u pga ce cnpoBoau Yy ckragy ca ycrioBuma
HaBEe4EHUM Y HeMY.

Mopen Tora, notnucusawe lNpatehnx nucama 3a cBe TpaHLwe, yKiby4vyjyhu u npey
TpaHuwy, 6uhe y cknagy ca cnegehum gokasom koju je BCE npeTxogHo npymuno:

1. Hokasz Ha eHrneckom, npuxBaT/bmB 3a BCE, pga je notnucuBawe
peneBaHTHUX [lpatehux nmucama op ctpaHe 3ajmonpuvmua NPOMUCHO
opobpeHo u ga je/cy ocobale kojalje notnucyjel/jy y nOTAYHOCTU NPONUCHO
oBnawheHa/He 3a ToO y3 y3opak notnuca Te/Tux ocobe/ba.

3.4. Kpajiun pokK 3a noBnavyewe KpeauTHUX TPaHLUU
Kpajism pok 3a noBnavere KpeauTHux TpaHwm je 31. geuembap 2019. roguHe.

Ykonuko 6yae notpebHo, yroBopHe CTpaHe MOry Aa gorosope npogyxewe Kpajwer
poKa 3a noBriayere KpeanTHUX TPaHLLK NyTeM pa3MeHe nucama.

3.5. UHcTpyKumje o nnahawy

CBn unsHocu Koje je 3ajmonpumal, AyXkaH ga nnatu npema OBOM Ccropasymy
ynnahmeBahe ce y BanyTum cBake TpaHwe, Ha 6poj padvyHa koju BCE pocrtasu
3ajmonpumMuy y Bpeme ucnnarTe.
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3ajmonpumau, nnmn 6aHka Kojoj OH Aa Hanor, 3aBMCHO Of cry4aja, nocnahe nucaHo
obasewTerwe o nnahawy BCE, Hajmawe neT (5) pagHux AaHa npe ynnate 6uno kor
n3HoCa Koju Jocresa Ha nnahakwbe No 0BOM criopasymy.

Cee ynnarte Koje ce BpLUE Ha OCHOBY OBOTI criopasyma buhe naspLueHe Ha PagHu gaH
npema KoHBeHUKj 0 MoANGMKOBaHOM HapeaHoM PagHom aaHy.

UnaH 4. NMpahewe 3ajma u lNpojekTa
4.1. Kopuwhene 3ajma
4.1.1. Pok

YKONUKO Ce YroBOopHe CTpaHe HUCY Apyraduje crnopasymene y nucaHoj gpopmu (y
BMAYy pa3meHe nmcama) 3ajMonpumal, mMopa fa anouupa TpaHwe 3a notpebe
MpojekTa, y poKy of ABaHaecT (12) meceun og gatyma cBake ucnnare.

M3HOC Kkoju y OBOM pOKy HuWje anoumpaH 3a notpebe lNpojekta, mopa 6utn BpaheH
BCE HajkacHuje y poky oA Tpugecet (30) 4aHa HaKOH MCTeka rope HaBe[EeHOor poka
o 12 meceumw.

CpepncrtBa 13 3ajma He cMmejy ce KopuCcTUTK 3a nnahake nopesa, uapvHa unu gpyrux
TaKcu.

3ajmonpumal, ce obaBesyje fa CHOCU TpoLLKOBe npoucTekne ns oe otnnate. OBo
he obyxBaTtaTtu n TpowkoBe koje he BCE mopatn ga cHocu ycred penHBecTupara
NCTOr M3HOCa Ha OaH oTnnaTe 3a npeocTtanu pok npeBobutHor 3ajma, Kao n cee
ocTtane nponpaTtHe TpowkoBe. Ctony peunHBectupawa he ytBpantn BCE Ha 6asm
TPXULIHMX yCrioBa Ha AaH oTnnate 3a npeameTHu pok. Tpowkosu he ctora 6utn
obpauyHatn y3umajyhu y o63up pasnuky u3mehy npBobMTHE cTOnNEe M cTOMe
peuHBecTUpamAa.

[arbe, ykonuko Heka TpaHwa kojy je ucnnatuna bCE Huje anouupaHa 3a notpebe
lMpojekTa nnu je camo geNMMMYHO anoumpaHa y TOoKy nepuoga noMeHyTor y npBom
cTaBy rope, oBo 6w npeacrtaerbano crnydvaj HaBsegeH y ynady 3.3 (x) lNornaerba 3
lMponuca 3a 3ajmoBe N MOXe OoOBECTU [0 obycTaBe, NOHULWITaBaHka U NpeBpeMeHe
oTnnate 3ajMa npema ycrnosuma us un. 3.3, 3.5 n 3.6 MNMponuca 3a 3ajmose.

4.1.2. CnpoBoheme lNpojekTa

3ajmonpumay,  ogpefyje  MuHuctapctBo  rpafeBuHapcTBa, caobpahaja u
WHdpacTpykType 3a TUI.

3a notpebe cnpoBohewa u ynpaerbawa [lpojektom, TUIM he 3akbyuntn
MpenumMmuHapHM crnopasym O capagku ca rpagom KparbeBom, npema kojem he
crnpoBoherwe u ynpaBrbake [lpojektom 6GuTM OyxHOCT rpaga KparbeBa Kpo3
KanauuteTe onwTuHCKe AreHuuje 3a cTaHoBawe Yy KparbeBy, nokanHuX jaBHUX
KOMMNaHuja 1 KOMNETEHTHUX ycryra OnwTUHCKE agMUHUCTPaLMje Y KoopAnHaumjn Ha
LeHTpanHoMm Hueoy ca TUlM-om 1 Penybnuykom areHumjom 3a cTaHoBawe Koja he
pagntun kao TIIM.

Ynora TIM-a he ce cactojatn oga;
- cnposohera npoueca Habaske;

- npoBepe Aa nu je npouec jaBHUX HabaBKu y carnacHoOCTU ca uYnaHoM
4.1.3. Cnopasyma;

- KOHTpone m3Bpluasawa [Npojekta n gpyrux acrnekara UspaxeHux y Buay
nokasartesrba ycnewHocTtun lNpojekTta, kao WTo je geduHucaHo y lMpunory
4, caunmweHux npema cneuudpmnyHoj npupoam Tlpojekta  Koju ce
Aenumu4Ho unHaHcmpa og ctpaHe BCE;
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- ynpaBSbawa cpeactemma 3ajwa BCE TpaHcdepucaHux of CcTpaHe
3ajmonpymua  MuHucTapctBy — rpafeBuHapcTBa,  caobpahaja wm
nHdppacTpyktype. Cpenctea TpaHwu Guhe TpaHcdepucaHa of cTpaHe
TWM-a n3Bohaunma pagoBa, 3a nnahawe poba u ycnyra, y cknagy ca
yroBopvma, a HakOH NOAHOLIEeHa OBEepeHuX CuTyauuja 3a U3BpLUEHE
pagoBe (MpMBpeMeHa cuTyauuja);

- npoBepe 3axteBa 3a nnahawe BCE, koju ce nogHocu BCE npeko
MwuHuctapcTBa duHaHcuja unm 6unNo KOr HEroBOr HacregHuka, y mme
3ajmonpumMua n ycknaheHocTn ca akTyenHum uHaHcmjckum notpebama
1 NnaHoBUMa.

Kako je ogpeheHo y [llpenuMmnHapHOM cnopasymy O capajhwu 3a yrnpasibakwe
MpojekTom, rpag KparbeBo he oOcCHOBaTW, y OKBUPY CBOje CTPYKType, MOTMyHO
dyHkumoHanHy JYI1 koja Hema npasHu crtaTtyc. [locBeheHe kagpoBe, MOCIOBHU
npoctop n onpemy rpag Kparbeso he o6e3begutn JYI-y kako 6u ce omoryhuno
n3Bofhere akTMBHOCTU Yy BE3WN ca KoopanHaumjomM n cnposonerwem [NpojekTa.

Y cknagy ca ynaHom 3.3. Cnopasyma, npe nnahawa npee TpaHwe 3ajma, JYI1 6u
Tpebano na 6yae y NnOTNYHOCTU hyHKUMOHANHA U afekBaTHO KaApOBCKN NOMyH-eHa y
cknagy ca npenopykama BCE ynyheHux Tokom npoueHe u npunpeme Cryauje
nssogrbusoctn lNpojekta. JYI he BoguTn nocebaH payyH 3a akTUBHOCTWU Koje ce
cnposoge y okBupy lNpojekTa, a koju moxe aa koHTponuwe BCE.

Mopen ceera rope HaBedeHor, 3ajmonpumad he 6Gutn gykaH ga ocmrypa noLToBame
obaBesa yTBpheHMx OoBMM cropasymMmoM u ©uhe ogroBopaH 3a OMIO Koje Kpluehse
NCTUX.

4.1.2.1. O6aBe3a cTapaia

3ajmonpumay, he nocBeTUTU OYKHY Naxwy n Gpury, n ynotpebuhe cea yobudajeHo
kopuwheHa cpeacTea, nocebHO bMHaAHCKjCKa, TEXHUYKA, OPYLUTBEHA U ynpaBrbadka
Kao M OHa Be3aHa 3a 3alTUTYy XMBOTHE cpeauHe, koja he 6utn notpebHa 3a
nponuncHo criposohemne NpojekTa.

4.1.2.2. NosehaHu nnu pesunaupaHu Tpowikosu MNpojekTta

Ykonuko ce Tpollkosu [Npojekta, onucaHun y osae npunoxeHom MNpunory 1, nosehajy
unu pesuanpajy us 6uno kor pasnora, 3ajvonpumar, he ce nocrapatu ga gogartHa
dunHaHcHjcka cpeacTBa 3a 3aBpuleTtak pojekta 6yay pacnonoxmsa.

HapouuTo, ocurypahe — npe Hero wTo lNpojekaT byge cnposedeH — Aa cy SOCTYMNHa
CBa HeOornxodHa CpeacTBa, 3eMIbULLITE M MMOBUHCKA NpaBa U Aa ce CBa UMOBUHA U
NoCcTpojera TpajHO ocurypajy u ogpxaeajy.

Y cBakom crniyyajy, omHaHcupamwe of ctpaHe BCE Hehe npemawmnTtn 60% yKynHUX
TpowkoBa [lpojekta, He padvyHajyhu kamaTty n uMHaHCUjCKe TPOLUKOBE, Kako je

yTBpheHo y Mpunory 1.
4.1.2.3. BugrsuBoct BCE

3ajmonpumay, he HasHauMTKM Kpajkbum kKopucHuuuma pga [pojekaT OenMMuyHo
dwmHaHcupa BECE, n To nocpeactsoM oarosapajyhux meguja ykrbyyyjyhu n nHtepHeT
cTpaHuue, obaBelwwTewa 3a HOBUHe, Opowype w/unu noctaerbawe Gunbopaa Ha
rfiokaumjama Ha kojuma ce U3Boge AaTu NOTNPOjEKTU.

Y cBakoM cniyyajy, uWHdopmauuje Koje ce nnacupajy y Meaumje, 3BaHuYHa
obaBelwTerwa, u3BewTaju, Opowype, 6Gunbopau wnu nybnukauuje Mopajy
npvkasmBaTu jacHO BUASbMB 3HakK (noro) BCE.



40

4.1.2.4. O6aBe3e no lNpojekrty

3ajmonpumau he ce parbe obasesatu aa:

he ce nowToBaTtu kBanudukyjyhu kputepmjymu ytephenu y Nonutnum 3a
3ajMoBe;

he cnpoBohemne [Npojekta 6mUTK y cknagy ca ogroeapajyhum nponucmma
3a cnpevaBake npesapa, Kopynuuje n npawe HoBuUa, Yy cknagy ca gone
HaBegeHUM YnaHosuma oa 4.1.4. no 4.1.6;

cnposohense NpojekTa Hehe goBecTn 0 Kpwena EBponcke koHBeHUMje O
I'byacKMM NpaBuMa n EBponcke couujanHe noeerse;

CBa Mpasa Be3aHa 3a Ha4yuMH UNun Kopuwherwe 3eMIbULLITa N HEeNoKpeTHe
MMOBMHE Kao M cBe go3Bonie notpebHe 3a cnposohene n Tok lNpojekTa
O6yny obesbeheHe n NpaBoOCHaXHE;

CBa MMOBMHA W padoBM KOju npeactaBibajy AeO OBOr MpojekTa, a HUcy
obyxeaheHn y HekoM acnekty Baxehum 3akoHuma Penybnuke Cpbuje,
Mopajy OUTK TpajHO OcurypaHu y cknagy ca CTaH4apAHOM Mpakcom gate
AenaTHOCTK;

ogpxaBawe (NocpeaHo WNM  HemnocpedHo), nonpaeka, PEMOHT W
peEHOBUPaH-E LIENOKYNHEe ONpeMe U HEMNOKPETHE MMOBMHE KOjU YnHE Oeo
oBor [Mpojekta ce Mopajy NpOMMCHO BPLUATM U oOpXKaBaTW afeKBaTHO;
3ajmonpumay  he 6GnaroBpemeHo obaBewTtaBath BCE o0 cBuMm
apaH)XMaHUMa CKIONSbEHNM Yy OBY CBPXY;

obaBe3e y Be3M Ca 3aluTUTOM XUBOTHe cpeauHe: cnpoBohene [pojekTa
n cBu pagosu y Besu ca lNpojektom mopajy 6utn y cknagy ca lNonutukom
3awTuTe xmBoTHe cpeaguHe BCE; noce6bHo, TUIT ce, y nme 3ajmonpumua,
Mopa nocrapatu ga:

(i) cnposohewe wn pag Ha [pojekty Mopajy ©6uTM ycknaheHn ca
oapenbama lNMonuTtuke 3awwiTMTe XMBOTHE cpeanHe BCE;

(i) cBe carnacHOCTM 3a 3alITUTY XUBOTHE CPEAMHE U NNaHCKe 4O3BOIe,
ako n kaga byagy notpebHe 3a peanusauujy lNpojekta, mopajy 6utu
BnaroBpemeHo o6e3befheHe;

(iii) Mpojekat mopa O6uTK ycknaheH ca npenopykama W YycrioBMMa
BE3aHMM 3a CBaKy AaTy CarfacHoOCT Unv JO3BONY;

(iv) ce cnpoBohere NMpojekTa BpLUKM Y CKaay ca npenopykama duno koje
notpebHe Crtyamje yTtuuaja Ha XuBOTHY cpeauHy (EIA), kao wu
ycrioBMMa y Be3n ca KOHa4yHWM [03BosiaMa Koje usgaje MHCTutyuuja
HaanexHa 3a NUTakba XXUBOTHE CpeauHe;

(v) wnpejHo pelwene [lpojekta yTBphHyje uurbeBe 3a MokasaTerbe Yy
nornegy eHepreTcke MOTPOLWHE KAao U MHCTPYMEHTE 3a npahene
Kako 6u ce ynopeauna eHepretcka yCnewHOCT HOBUX M nocTtojehunx
3rpaga n objekaTa.

CBako HenowiToBake rope HaBegeHux oapenbun npeacrasreano 6u cnyvaj HaBeaeH
y unany 3.3 (x) MNornaerba 3 lNMponuca 3a 3ajMoBe, M HakoH obaBewwTerwa o BCE,
MOXe AoBecTu Ao obycTaBe, MOHULWITaBawa Unn npespemeHe otnnarte 3ajMa npema
ycnosuma ms yn. 3.3, 3.5 n 3.6 MNponuca 3a 3ajmose.

4.1.3. JaBHe HabaBke

Ceaka jaBHa HabaBka gobapa, pagoBa M ycniyra koja he ce puHaHcupaTn y OKBUpy
oBor [Mpojekta Bpwuhe ce y cknagy ca CmepHuuama 3a Habaske BCE. NocebHo,
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rope yTtBpheHu nparoBn Ha ocHoBy kojux he TIMIM y mme 3ajmonpumua BpLUMTK
HabaBky pobapa, pagoBa M ycnyra nyteM MehyHapoaHux npouegypa O jaBHUM
HabaBkama, cy nparosu koju cy ytBpheHu oarosapajyhum [dupektnBama EY y Beau
ca jaBHMM HabaBkama, LWITO ce noBpemeHo objaBrbyje y CnyxOGeHOM rnacHuky
Eponcke YHuje (OJEU).

MnaH o jaBHOj HabaBuM (M BUMNO Koje axypupake WCTOr) Koju nokasyje metoge
HabaBku 3a cBaku yroBop 6uhe nogHet ECE Ha ogobpere. HakoH npujema, ECE he
obasectntn 3ajmonpumua o obumy nposepe kojy he BCE cnpoBectn 3a cBaku
yroBop.

Ykonmko TIMIM y mme Bajmonpumua He wucnowTyje obaBese Koje NpoucTudy wu3
CmepHuua 3a Habaeke, BCE (i) moxe npornacutyv TPOLUKOBE TOr yroBopa Kao
HenogobHe 3a anouupawe y okBupy [lpojekta; w/vnu (i) moxe ga obGycraswm,
NMOHULLTW UMM 3axTeBa NpeBpeMeHy oTnnaty 3ajma nog ycnosuma yTBpheHum un.
3.3, 3.5 1 3.6 MNponuca 3a 3ajmose.

4.1.4. O6aBe3e UHTerpurteTa

3ajmonpumal, rapaHTyje Aa Huje MNoYMHMO, M Aa HujegHa apyra ocoba npema
TPEHYTHUM Ca3HawMMa, HWje nounHuna, n obasesyje ce aa Hehe NouMHWUTK, U Aa
HujegHa gpyra ocoba y3 HbUXOBY CarfacHOCT U NPEeTXO4HO ca3Hake Hehe MNOYNHUTHK,
y B€3U ca NOCTYNKOM jaBHMX HabaBkum y okBupy [lpojekta mnu cnpoBohewa 6uno
Kojer yroBopa y oksupy [pojekTa, kako je npukasaHo Yy [MNpunory 1, pagwy Koja
npeacTasrba Kopynuujy, npesapy, NpMHyAy 1 AoroBapame.

3a cBpxy oBOr crnopasyma:

- ,Kopynuuja npeacTtaBrba Hyhewe, OaBame, NpuMarme Wn Tpaxewe,
AVPEKTHO MMM MHOVPEKTHO, BMno yera BpegHor LTO MOXEe HEMnpOmnmucHO
4a yTu4e Ha aKTUBHOCTW apyre cTpaHe”;

- ,ApeBapa npefcTtaerba Guno kojy pagkwy uUnu nNponycrt, ykrbyyyjyhu u
norpewHo Tymadyewe, Koja CBECHO WM HecBeCHO obmakbyje, unu
HamepaBa ga obmaHe, cTpaHy koja Tpeba Aa octBapy HEKY PUHAHCKjCKY
Unu Apyry KOpucT, unn kako 6u ce nsberna Heka obasesa”;

- ,NpvHyda npeacTtaerba yrpoXkaBakwe UM HaHOoLEHE LITeTe, UNn NpeThy
Aa ce yrposv unv Hayam, UPEKTHO U MHOUPEKTHO, BUNO KOojoj CTpaHm
WUNN HEHOj MMOBMHM KakKo OM Ce HEMPOMMUCHO YTMLANO Ha aKTUBHOCTU
CTpaHe";

- ,[oroBapawe nNpeacTaBrba apaHXmaH u3aMehy ABe Wnu Buwe cTpaHa
CauMteH Yy CBpXy MOCTU3aka HENPOMWCHOr UuIba, YKbyyyjyhn u
HEMNPOMUCHO yTULIake Ha aKTUBHOCTU Apyre cTpaHe”.

Y Be3u ¢ TUM, casHawe 6uno kor 3anocneHor y TUM nnun JYT, nnn nuua HaBegeHux
y unaHy 4.1.6, npeacrtaerbahe casHawe 3ajMonpumMua. 3ajmonpumal, ce obasesyje
na obaeewTtaBa BCE ykonuko gohe 0o casHarba 0 Ynkbeky BMno Koje o HaBegeHux
pagtbu.

3ajmonpuman, he ce Takohe noctapatm ga TUM wnn JYI yctaHoBw, ogpxasa u
noctyna y ckragy ca yHyTpalwwuM npouedypama M Mepama KOHTpomne Koje cy
npegsuheHe HauMoHanNHMM 3akoHMMa U NpuMepuma Hajborbe npakce NocTynaka,
pagn obesbehrBarka Aa ce He 3aKkibyyn HWjedHa TpaHcakuuja (i) koja 3a UMb uma
npake HoBLUa nnu (ii) ca umrbem ga ce huHaHcMpa Tepopusam, o Koje MOXe nmatm
KOopucT OMno Koje nuvue wnm  opraHusaumnja koja Cce HaBogu Ha  CAUCKY
CaHKUMOHUCaHUX nuua Koju objaerbyje CaseT 6e3begHocTn YH, mnu h.eroBux
komuTeTa, U y cragy ca pesonyumjama Caseta 6e3begHoctn 1267 (1999), 1373
(2001) (moctynHux Ha http:/www.un.org/terrorism), Koju ce NOBpeMeHO axypwpa,
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uwvnn ofg ctpaHe Caseta EY y cknagy ca H€eroBMM 3ajeQHWYKMM CTaBOBMMA
2001/931/CSFP wn 2002/402/CSFP, wn pesonyuujama y Be3an C TUM Kao U
NPOVUCTEKNTMM W3 Tora, W/vnu Opyrum aktuma 3a HWUXOBO CrnpoBofewe y Be3n ca
dmHaHCKMpakeM Tepopuama.

CBako HenowTOBak-€ rope HaBedeHuX rapaHumja u obaBesa npeacTaBibano 6um
Kpwene ynaHa 3.3-r u/vnn ynara 3.3-x lNornaerba 3 lNponunca 3a 3ajMoBe U MoOXe
poBectn o obycTaBe, MoHWWTaBawa WM nNpeBpemMeHe oTtnnate 3ajMa npema
ycnosuma ms yn. 3.3, 3.5 n 3.6 lNponuca 3a 3ajmose.

4.1.5. UcTpare n nicpopmaumje
TUI ce, y ume 3ajmonpumua, obasesyje aa:

(a) npegysme TakBe pagwe koje BCE Moxe pasymHO 3axTeBatu pagwu
npoesepe wu/unu cnpeyaBaka OWMNO KOje HABOAHO WM BEPOBATHO
NnoYnkeHe page Unu HenolwiToBawa obaBesa onvcaHux y unavy 4.1.4;

(6) onakwa cnpoeohewe wuctpare kojy BCE moxe cnpoBectn y Be3an ca
TakBUM aKTMMa UK HenowToBaweM obaBesa nponvcaHnx YynaHowm 4.1.4;
"

(8) o6aBect BCE 0 mepama koje cy npefyseTe paau ocTBapvBakba HakHage
wTeTe OA4 nMua Koja cy ogroBopHa 3a 6uno koju rybutak koju je
npousawao u3 TakBMX akaTa Unu HenowToBawa obaBe3a OnucaHux y
ynaHy 4.1.4.

4.1.6. KoHTaKT

Ocum ykonuko TUIM, y nme 3ajmonpmmua, nucmeHo He obaeectn ECE, pykoBoaunal,
TN he 6utn ogroBopaH 3a koHTakT ca BCE 3a cepxe ytBpheHe un. 4.1.4 n 4.1.5.

4.2. O6aBe3He nHcopmaumje
4.2.1. Undbopmauumje y Be3u ca lNpojekTtom

TMM he, y ume 3ajMmonpuMmua, BOAUTU pavyyHOBOACTBEHY €BWOEHUMjy Yy Be3u ca
MpojekTom Koja he BMTK y cknagy ca MehyHapoaHWM cTaHgapauma 1 NnpukasmeaTtu y
CBaKOM TPEHYTKy CcTawe HanpeTka [lpojekta, u y woj he 6utn esnageHTMpaHe cee
aKTMBHOCTU U nOeHTUMKOBaHa cCBa MMOBWHA W ycriyre koje cy (ouMHaHcupaHe 13
OBOr 3ajMa.

TMMN ce, y nve 3ajmonpumMua, obasesyje oa OAroBOpPU y pasyMHOM POKY Ha CBaKu
3axteB BCE 3a pgaBawe uH(popmaumja n ga obesbean cea gokymeHTa koja BCE
MOXe cmaTpaTh HEOMXOAHMM M MOXE pasyMHO Tpaxmutn kako 6u ce Cnopasym
npaBuNHO peanu3oBao, nocebHo wWTo ce Tnye npahewa [Npojekta n Kopuwherwa
3ajma.

TrMM he, y ume 3ajmonpumua, ogmax obasectntn BCE o cBuM nameHama 3akoHa
UNun Npornuca y CekTopy npvepeae Koje cy penesaHTHe 3a [1pojekart 1 yonwte 0 CBUM
nojaBama Koje Mory LUTETHO yTuuaTu Ha u3BpLuere HeroBmx obasesa npema OBOM
crnopasymy. CBaku Criyyaj Koju Moxe LITETHO yTuuatu Ha cnposohewe obaBesa
3ajmonpumMua no oBOM cropasymy npegctaerbahe cnydyaj HaBegeH y unaHny 3.3-Xx
Mornasree 3 lNponuca 3a 3ajMoBe, U MOXe JOBECTU O CyCrneH3uje, OTKa3nBara unm
npeepeMeHe otnnarte 3ajma y cknagy ca unaHosuma 3.3, 3.5 u 3.6 lNponuca 3a
3ajmose.

4.2.2. UsBewTaju o npahewy

Ha cBakux wecTt meceuun, oa rnoyetka cnposBoherwa [pojekta na Ao 3aBpLueTka
uenokynHor lNpojekta, TN he, y nme 3ajmonpumua, goctasrbatm BCE msBewTaj o
npahemwy lNpojekTa, kako nonyroguwker Tako u roguwwer. TIMN he Takohe cnatu
n3BeLlTaj o npahekwy nNpe cBake ucnnarte, ca u3yseTkom npee ucnnate. lpe cBake
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ucnnate HeonxogHo he ©6utm pga BCE c¢matpa HaBedeHe u3BewTaje
3apoBorbaBajyhum.

Y Mpunory 3 aat je npumep obpacua y kojeM je HaBegeH MUHUMYM MHdopMaLmja
koje BCE 3axteBa y nsBewTajy o npahewy npojekra. Mory ce Kopuctutu un gpyraduvje
dopme m3BeLlTaja, ann camo NnoA yCrioBOM [a cagpxe TpaxeHe nHdopmaumje.

Y cBakoM criyyajy, usBeLuTaju o npahewy he cagpxatu:
- CTamhe anokauuje ncnnaheHux TpaHwu 3ajma;

- HanpepoBawe MNnaHoBa 3a (hmHaHcupawe U jaBHe HabaBeke, y Be3u ca
MpojekTom;

- HanpepgoBawe camor [lpojekTa, y cMmucny U3MYKOr HanpegoBaka W
HacTarnux TPOLLKOBa;

- [eTarbe o ynpasrbamwy [1pojektom; u
- TexHW4Ke rnokasaTerbe (kao WTo je HaBedeHo y MNpunory 4).
4.2.3. U3BewTaj o 3aBpLueTKy lNpojekTa

Mo dumsnukom 3aBpweTky komnneTtHor [pojekta, TII he, y nme 3ajmonpumua,
npeacTaBUTM KOHAYHW M3BELUTaj KOju CaapXu OueHY E€KOHOMCKUX, (PUHAHCWjCKMX,
couvjanHmx u ekonowkmx edekata [lpojekta. OBaj wu3BewTaj Mopa 6utn
3apgoBorbaBajyhn 3a BCE.

4.2.4. Mucuje 3a npahewe

TWUMN, TMMN n JYI ce, y nme 3ajmonpumMua, obasesyjy Aa he npumutn ceBe Mmmucuje 3a
npahere Koje cnpoBoge 3anocneHn y BCE nnu cnorbHe KOHCYNTaHTE KOje aHraxyje
BCE n ga he npyxutn cBy HEONXOOHY capafty HUXOBUM MUCHjaMa 3a npahewe
Tako wto he omoryhntn cBe eBeHTyanHe nocete nokaumju MNpojekrta. NocebHo, BCE
MOXe ga obaBm padyHOBOACTBEHY peBu3ujy lpojekta Ha camoj nokaumju, nomohy
jedHor unu BULIE KOHCyrTaHaTa no CBOM M36opy u TO O TpoLiKy 3ajMonpumua y
Cnyyajy H-EroBmx nponycta y norrnegy vssplaBakwa 6uno koje obaBese MO OBOM
3ajmy.

YnaH 5. Ocnob6ahawe 3ajMonpumua on obaBesa

HakoH nnahawa nyHor msaHoca rnaBHuue 3ajmMa M LEenoKynHe kKamarte v Opyrux
TPOLLKOBA MPOUCTEKNNX U3 UCTOr, NOCEOHO OHWMX M3HOCA M3 4Yn. 6. n 7. y Aarbem
TekcTy, 3ajmonpuman he y notnyHoctn 6utm ocnoboheH cBojux obaBesa npema
BCE, n3yseB oHux koje cy gedumHucaHe y un. 4.2.1. n 4.2.4. y npeTxogHoMm TEKCTY, y
UMby eBeHTyarnHe HakHagHe oueHe [NpojekTa.

YnaH 6. 3aTe3Ha kamaTa

3a ucnnate geHomunHoBaHe y Banytn EBPO, u ynpkoc ceBum gpyrum moryhHoctuma
Koje cToje Ha pacnonarawy BCE npema Cnopasymy u lNponncuma 3a 3ajmoBe unu
Ha OpYyrv Ha4vH, YKOnuMko 3ajMonpumMall He nnaTy CBY KamaTy Un HEKN APYrn U3HOC
koju Tpeba ga nnatu npema Cnopa3symy, HajkacHuje Ha yTBpheHu gatym gocneha,
3ajmonpumay, he mopaTv fa nnatv AoAaTHY KamaTty Ha U3HOC Koju ayryje, a Huje
nnaTtno y uenoctu, no jegHomecedHoj ctonn EURIBOR og gatyma gocneha y 11.00
caTu (no nokanHom BpemeHy y bpuceny), nnyc 2,5% roguwme, oa aatyma gocneha
OBOr U3HOCa A0 AaTyMa Kaja u3spLum nnahakwse.

MpumenrbmBa jegHomecevHa ctona EURIBOR 6uhe axypupaHa ceakmx 30 gaHa.
YnaH 7. MNMpatehun TpowukoBu

Cee paxbuHe M Takce CBMX BpCTa, Koje AocneBajy M koje cy nnaheHe, U CBU
TPOLLKOBW HacTann 6uno 3akrbydereM, U3BpLUEHEM, NTUKBUAALMOM, NMOHULLTEHEM
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nnn obyctasom Cnopasyma, y LenocTi unm AenMM1M4HO UnNn 13 rapaHuuje nnu gaTor
3ajma, 3ajegHo ca CBMM CyACKUM MIM BaHCYACKUM offlykama NpPOUCTEKNM 13 OBOT
3ajma, cHocuhe 3ajmonpumad,.

MehyTtum, ogpenbe unaHa 4.7 lNornaerba 4 lNponuca 3a 3ajmose, npumeHuhe ce
BE3aHO 3a TPOLUKOBE apbuTpaxKHOr nNocTyrnka noMmeHyTor y [Nornaery 4.

YnaH 8. Pari passu n HeraTuBHa 3anora

3ajmonpumal, msjaBrbyje ga Huje npeyseo Hukakee gpyre obaeese HutM he wux
npeysetn ybyaoyhe, koje 6u morne gatu Hekoj Tpehoj cTpaHun npedepeHumjanyu
cTaTyc, npedepeHumjanHo npaeo nnahawa, o6e3behewe nnm rapaHumjy 6mno koje
npupoge, koja 6u morna gatu Beha npaBa TpehuMm cTpaHama (y Oarbem TeKcCTy:
CpenctBo 06e36ehensa).

Ykonuko cy TakBa CpeactBa o6e3behewa Beh pgata Hekoj Tpehoj cTpaHm,
3ajmonpumay, je carnacaH pa o6es3bean wnu um3ga maeHtudHo CpencteBo
obes3behewa y kopuct BCE wunu, yKONMMKO MOCTOjM MNpenpeka ga TO Y4MHM,
ekBnBaneHTHo CpenctBo obesbehewa, 1 ga obe3beom ycTaHOBIbaBawe€ TaKBOr
CpeactBa 06e3b6ehera y kopuct BCE.

MponycT y nowToBawy OBUX oapeadbwn, npeacrtaBbao Ou NponycT, Kako je
aedunHucaHo y unady 3.3 (x) MNornaerea 3 MNponuca 3a 3ajMoBe N MOXe Oa AoBede
0O cycneHsuvje, oTkasuBaka WUnv npespemMeHe oTnnarte 3ajMa rnpemMa ycrioBuma 13
yn. 3.3, 3.5 n 3.6 MNponuca 3a 3ajmose.

YnaH 9. U3jaBe u rapaHumje
3ajmonpumal, u3jaerbyje 1 rapaHTyje:

- [a cy ra HagnexHu opraHu OBracTUiM Aa CKIonu oBaj cropasym 1 aa cy
NOTNUCHUKY/NOTNUCHMUMMA danu oBrawhewe 3a To, Yy cknagy ca
3aKOHMMa, oArnykama, nponucuma v ApyruM akTuma NpUMEHIbUBMM Ha
Hera;

- [a cagpxaj u usspwewe Crnopasyma HUCY Yy CynpoOTHOCTM Ca 3aKoHWUMa,
oanykama, nponmcuma u ApyruMm aktuMma NpUMEHIbUMBUM Ha Hera, Kao u
na cy obesbeheHe cBe HeonxoaHe Ao3BorMe, NuueHLe 1 osnawhera Koja
he BaXkntn TOKOM Uernor nepuofa Tpajara 3ajma.

BCE mopa ogmax 6uTu obaBellTeH O CBMM M3MeHama Be3aHWM 3a rope HaBeAdeHe
usjaBe W rapaHumwje 3a uUeo nepuwon Tpajawa 3ajma, y3 obesbehuBarwe CBUX
HEONXOAHMX NponpaTHMX AOKyMeHaTa.

Ynan 10. OgHocu ca Tpehum cTpaHama

3ajmonpumal, He MoXe Aa ce No3oBe Ha BUNo KakBy YMHEHWULY, Y OKBMPY rpaHuua
Kopuwherwa 3ajma, Be3aHy 3a heroBe ogHoce ca Tpehum cTpaHama y uurby
nsberaesara ga ncnyHu, 6mMno y uenoctn nnn genumuyHo, obasese NpPoucTekne 13
Cnopasyma.

BCE ce He MOXe YKIby4yuUTM Yy CNOPOBE KOjU MOry Hactatn namehy 3ajmonpvmMua v
Tpehux cTpaHa, a TpowkoBe 6uno kakee npupoge, koje 6u ECE mnmana ycneg 6uno
KakBMX MoTpaxwuBara, a Hapo4YMTO CBe MNpaBHE WM CyACKe TPOLLKOBe, CHocuhe
3ajmonpumall.

YnaH 11. Tymauerwse Cnopasyma
3ajmonpumMal, usjaerbyje ga je npummo konwujy lNMponuca 3a 3ajvoBe, U Aa je TO
npuMMKO K 3Hawy. Kaga noctoju KoHTpaguktopHocT uamehy 6uno kakeux opapenaba

Mponuca 3a 3ajmoBe M 6Guno kakemx ogpepaba Cnopasyma, npegHocT he umatm
oapenbe Cnopasyma.
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Hacnoeu ctaBoBa, ogerbaka u nornaerba Crnopasyma Hehe CnyxuTu 3a HeroBo
TymMayeme.

Hu y kom cnyyajy Hehe ce npetnoctaButu aa ce BCE npehyTtHo ogpekna 6uno kojux
CBOjMX NpaBa Koja Cy joj 3arapaHToBaHa OBMM CropasyMoM.

UnaH 12. HagnexHo npaBo

3a Cnopasym, werose lNMpunore u MNMpaTteha nucma 6uhe mepoaasHu nponucu BCE,
Kao LTO je HasHa4yeHo Yy ogpendama unaHa 1. ctas 3. Tpeher [MpoTokona (og 6.
mapTta 1959. roguHe) OnwrTer cnopasyma o npusunernjama n mmyHutety CapeTa
Eespone (og 2. centembpa 1949. roguHe) n [Opyro, YKONMKO je HeOonxogHo,
dpaHLycKo Npaso.

CropoBu n3amehy yroBopHuX CTpaHa MOANexXy apbutpaxu nog ycrioBMMa Koju cy
npeasuhenn y MNMornaervy 4. Nponuca 3a 3ajmose.

YnaH 13. N3BpieHe apOouTpaxkHe oanyke

YroBopHe cTpaHe cy ce crnopasymerne ga Hehe KOpuCTUTU npegHocTn 6uno kakese
npueunervje, UMyHuTeTa UnNyM 3aKOHOAaBCTBa Mpes CyACKAM Unn Apyrum Briactuma,
6uno gomahmum nnu mehyHapoaHum, ga 6u ocnopwune cnposofhewe oanyke AoHeTe
noa ycrioBuma HasHadeHuMm y Nornaerby 4 [Nponuca 3a 3ajMoBe.

UnaH 14. ObaBewTewa

Buno koje obaBewTerwe nnu gpyra Bpcta KOMyHUKaumje obaBrbeHe y Be3n ca OBUM
crnopasymom BCE-y wunu 3ajmonpumuy ©Ouhe caunwbeHa y nucaHoj cdopmu u
cmatpahe ce ga cy ypegHo npegatv Unu CauynmkeHu YKOMMKO Ce UCMopy4ve JIMYHO,
nyTem aBUOHCKE MoLITE UNu nytem dakca, ynyheHnm of jeaHe yroBopHe CTpaHe Ka
ApYroj, Ha gone HasHavYeHy apecy YroBopHe CTpaHe.

MuHuctapcTBo hmHaHcuja Penybnuke Cpbuje

3a Kneaa MurnoLua 6p. 20

3ajmonpumua:
11000 Beorpaa, Cpbuja
3a: MuHucTpa omHaHcHja u/unn gpXxaBHOr cekpeTapa
dakc: (00 381) 11 3618 961 unun 3642 602

3a bCE: BbaHka 3a pa3Boj CaBeTa EBpone

AseHunja Knébep 55

75116 MNapuas, PpaHuycka

3a: eHepanHu gMpekTopaT 3a 3ajMoBe M coumjanHu pa3soj
dakc: (00 33 1) 47 55 37 52

KomnneTtHa komyHukauuja 6uhe caumweHa UM obaBrbeHa Ha EHrfeckoM unu
dpaHLyCKOM jeauky. Y crydajy ga Cy OOKYMEHTM HanucaHu UNu cacTaBibEHW Ha
HEKOM Jpyrom je3uky Mopajy 6utn nponpaheHn cepTudukoBaHMM MNPeBOAOM Ha
EeHrneckn nnn opaHLycku jesuk ako 1o 3atpaxu BCE.

UnaH 15. Ctynawe Ha cHary

Crnopasym he cTynMTM Ha cHary HakoH noTBphuBawa of cTpaHe HapopgHe
ckynwTnHe Penybnuke Cpbuje n ¢ TMM y Be3n ogrosapajyhe nucaHe noTBpae Kojy
BCE npumu og 3ajmonpumua.
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YnaH 16. OpuruHanHm npumepum Cnopasyma
CnopasyMm je cauunkeH y ABa (2) opyrmHanHa npuMmepka jeqHake BaXXHOCTH.

Ceaka yroBopHa CTpaHa 3agpxaea no jefaH opurmHanHu npumepac.

Y beorpagy , naHa 21. anpuna 2016. roguHe
3a Peny6nwnky Cpbujy

Wme v npeanmve ap OdywaH ByjoBuh

dyHKumja MuHuctap cdmHaHcnja

Y Mapwusy , gaHa 6. anpuna 2016. rogunHe
3a BAHKY 3A PA3BOJ CABETA EBPOIIE
'yBepHep/BuuerysepHep

AnonoHuo PYU3 JIUTEPO

BuuerysepHep
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Mpwnor 1
Ornuc NPOJEKTA

Bpoj npojekra :

LD 1830 (2014)

3ajMmonpumau: Penybnuka Cpbuja (npeko MuHuctapcTea ouHaHcuja)
Opobpere

AAMUHUCTPATUBHOT (|24. jaHyap 2014. rognHe

caBera:

Opo6peHun nsHoc:

EYP 8.000.000

O6nacT genoBaksa:

MpojekaT he obyxeatnuTtn cnegehu cektop aenosawa BCE:
“MpupodHe unu ekornowke kamacmpoghe"

MnaHnpaHu
papoBu:

Linrs MpojekTa je oa ce o6e3bene komneHsaumjcka TpajHa
ctambeHa pellera 3a 366 nopoauvua Ymju cy CTaHOBU
owTeheHn TOKOM 3eMrboTpeca koju je noroguno rpag Kparbeso
n ueHTpanHe genose Cpbuje y HoBembpy 2010. roguHe.

M3 cpeactasa BCE 3ajma he ce gennmnyHo pmHaHcmpaTu
pywere 21 ctambeHe 3rpage n narpagwa 4 Hose
ocmocnpartHe ctambeHe 3rpage y ypbaHom ctambeHom
Hacerby [y Mana” (KparbeBo) koju he 6utn nckopuwhexm
3a NOHOBHO cMeLUTane 366 BriacHuKa 1 3akynaua coumjanHor
cTtaHoBawa (Kpajtu KOPUCHULN) Yurju Cy CTaHOBU
HenonpaerbUBO owTeReHn y TOKy 3eMrboTpeca.

Peanusauuja MNpojekTa (nnaHnpaHa nsrpagka v pyluene) ce
MOXe nogenuTun y dase.

INokauuja:

Kparseo (Cpbuja)

MpoueHeHU YKYNHU
TPOLLUKOBU
MpojekTa:

EYP 14.2 munvoHa
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MHpukaTMBHMU
TPOLUKOBU U NMaH
¢mHaHCcUupama:

MHaukaTuBHU Nperneg TPOLWKOBA 1 oaroBapajyhu nnaH
¢dmHaHcupama [pojekTa:

1. Pa3BojHu TpowkoBu (y munuoHuma EYP)

1.1 3emrbuilTe 1,1 7,8%

1.2 WHbpacTpykTypa (npymapHa); npyame 1,3 9,2%
ycnyra Ha nokaumju MNpojekra

1.3 Wspaga gokymeHTaumje 3a ypOaHUCTUYKM 1 0,6 4.2%
rpafeBUHCKM NpojekaT N UCTPaXKNBaHE

1.4 M3rpagwa HoBuX objekaTta 75| 52,8%

1.5 Pywemne noctojehux objekata 0,5 3,5%

1.6 PagoBun Ha MHPaCTpyKTypu 1 Nej3akHOM 1,4 9,9%
ypehetby

1. Hagsop v TexHn4ka KoHTpona 0,4 2,8%

1. Ynpasrbane [MpojekToM 0,5 3,5%
MeRhy36up 13,3 | 93,7%

1.9 HenpeasuheHy TPoLLKOBU 0.5 3,5 %

1.10 | TexHuuka nomoh goHaumja WBIF — pyHga 10 0.3 2,1%

1.11 | TexHuuka nomoh goHaumja WBIF — pyHga 15 0.1 0,7%
YKYIMNHO 14.2 | 100,0%

2, ®PuHaHcujcka cTpykTypa (y Munuonuma EYP)

21 BCE 3ajam (nokpvea Tpowikose 13 ctasku: 1.4 8,0 | 56,4%
+1.5)

2.2 Yyewhe rpaga Kpareesa — y HaTypu 1 4,8 | 33,8%
roToBMHM (MOKpUBa TPOLLKOBE U3 cTaBku: 1.1 +
12+16+1.8+1.9)

2.3 WBIF — goHauumja (pyHaa 10) (1.3+1.10) 09| 6,3%

2.4** | Yyewhe rpaga KparbeBa — y HaTypu u 05| 3,5%
rotoBuHu (1.7+1.11)

YKYNHO 14,2 [100,0%

*TayHu n3Hocu ce moxaa Hehe cnoxuTu 360r 3aoKpyKnBak-a.
**Annukaumja 3a WBIF — goHauwjy koja 6u nokpuna TpoLukoBe Hagsopa n
TexHun4ke nHenekumje (1.7+1.11) nogHeta je 19/02/2016. Y cnyyajy
onobpetba, oBe Tpowkose he cHocuTu foHaumnja WBIF/IPF

Hanpepnak papoBa:

0% y Bpeme nogHollena 3axTeBa 3a gobuvjare 3ajma

Pacnopen pagoBa:

2013. - 2019. roguHe. Kpajtbu pok 3a noBrnavere KpeanTHUX
TpaHww je 31. peuembap 2019. rognHe

Kputepujymu 3a
1M360p U TPOLLKOBMU
npuxBaTibMBU 3a
¢mHaHcupame of
ctpaHe BCE:

Kputepujymm 3a nsoop:

MpojekTn y cknony cektopa ,[1pupoaHNX 1 eKonoLKNX katactpoda”
cmatpajy ce MpuxBaT/bMBUM Kafda nogpasyMeBajy PEeKOHCTPYKUMjY
unn o6OHOBY YHULITEHWX wnNn owTeheHux jaBHUX objekata u
ctambeHnx 3rpaga, HapoyuMTO OCHOBHE WHpacTpykType 3a
cHabgeBare BOOOM, 3a OTMAgHy Body W 3a npepagy YBpCTOr
oTnaga, CTpyjy M cHabgeBawe racom. HabaBka maTepwujana wu
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onpeme Takohe Moxe OGUTM npuxBaTibMBa 3a UHAHCUpaHE Of
ctpaHe BCE.

Lure npenyseTtMx akTUBHOCTU jecTe Aa ce APXKaBHOj M MOKarHoj
BracTu o6e3beamn noApLUKa y PEKOHCTPYKLUMjU NorofeHux nogpydja.

Takohe cy ycmepeHe Ha yHanpehere HauvHa 3a cnpevaBatbe
NPUPOOHMX M eKOMOLLKUX KaTacTpoda.

BCE Takohe dwmHaHCcMpa npojekTe nocebHO YycmepeHe ka
cnpeyaBatby NPUPOOHUX W eneMeHTapHuUX Katactpoda w
ybnaxaBawy HWXOBUX pU3MKaA, HApO4uMTO Yy Be3u ca nomnfasama,
noXxapuma, CHEXXHUM NaBMHama, 3eMiboTpecuma v Knuamwtrma.

Y OKBMpY Mpojekata 3a chpedvyaBate MNPUPOOHUX WU EKOMOLUKUX
KkatacTpoda, MpOjeKkTn Koju ce OofHOCe Ha u3rpagwy Hacuna 3a
3agpXaBawe BOOE Cy MNpuXBaT/bMBM CBE [JOK WCMyHaBajy
KpuTepujyme koju cy agetarbHo gatum y BCE lMonutuum 3awtute
XKMBOTHE CpeayuHe.

MpuxBaTiLUBU TPOLLUKOBMU:

Cpenctea n3 BCE 3ajma ce He mory pacnogenuTu 3a UHAMPEKTHe
nopese, ykrbyyyjyhun n nopes Ha gogaty BpeaHoct (M10B), kao wTo
je HaBegeHo y unaHy 4.1.1. Cnopasyma.

TpolKkoBM NpuxBaT/bMBU 3a (bUMHaHcupakwe oa cTpaHe BCE cy
cnegehu:

i. TpowkoBu cTyauja Unn UCTpaxuBawa (TEXHUYKUX, EKOHOMCKUX
UNN KOMepUUjarnHmX, UHXEHEPCKUX) Kao U TPOLLKOBM TEXHUYKOT
Hag3opa MpojekTHUX pagoBa cBe A0 3aBplieTka. OBM TPOLUKOBU He
mory npehu 5% op yKymHUX TPOLLKOBa MpojekTa, OCUM ako je TO
onpaBAaHo;

ii. Tpowak HabaBke 3eMrbULLTA OUPEKTHO Y BE3W Ca MPOjEKTOM, NO
KyMOBHOj LIeHN, OCMM akKo je U3 goHauuje unu cybeeHumje;

iii. Mpunpema 3emMrbuWTa;

iv. W3rpagra/peKkoHCTpyKunja/MogepHusaumja unu  KynosuHa
objekaTa Koju cy OANPEKTHO Y BE3U Ca MPOjEKTOM;

V. Yrpaghka npegMeTHe WHpacTpykType nonyT, KaHanusauuje,
BOAOBOOHE Mpexe, CTpyje W  TENekoMyHWKauMOHUX Mpexa,
ofnarawa otnaga v npepage otnagHvux Boa, nytesa UTA;

vi. KynoBuHa maTepujana, onpeme n mexaHusauuje, Kao 1 TPOLLUKOBU
y Be3n ca obykom kagpoBa.

HenpeasuheHu TpoLKOBY (TEXHWUYKM M/unn nopacT ueHa) mory 6mutm
GuHaHcupaHn of ctpaHe BCE. OHu npepgcrtaBrbajy hyMHaHCKCKO
NnokpMBake y CMUCIy MOryhux mM3meHa y Be3un ca KBaHTUTETOM
noTpebHOr paga, y Be3u ca BPCTOM M KONMYMHOM Orfpeme Kojy je
noTpebHO KynnTK Unun y Be3n ca MeTodoM cripoBohenwa npojekTa. Y
3aBUCHOCTW O BPCTE aKTUBHOCTM W PasnnuuTMX Aenosa MpojekTa,
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CneunduyHm ycnosu:

oBu HenpeasuheHn TpowkoBu Mory YnHUTM 0o 10 % opf YKynHuX
TPOLLKOBA MpOjeKTa.

-  HakoH wusrpagwe HoBux 3rpaga, [pag KparbeBo he
noTnMcaTy yroBope O pa3mMeHn HenokpeTHocTu ca Kpajium
KOpUCHMUMMA, 3aCHOBaHMM Ha MPUHLMNY KOMMeH3auuje ,m?
3a m*, M3MEPEHNX N n3padyHaTux no ctaHgapay m3 2002.
roguHe ,JUS UC2.100% wTo 3Hayu ga he gomahuHcTBa —
KOPUCHUUM BUTU MpeMeLuTeHa y CTaHOBE MPUONMKHO ucTe

BEJIYMHE Y OHOCY Ha OHE KOje TPEHYTHO KOPWUCTE.

- KopucHvum — BnacHuum he pobutm BRACHUWTBO Ha
HoBouarpahjeHum cTtaHoBuMa 6e3 komneHsauuje 3a 6uno
KOjy pasnuKy y Bpe4HOCTU HEKPETHMHE, Y CKIlagy ca YriaHoM
31. 3akoHa o jaBHOj cBojuHK (,CnyxbeHn rmacHuk PC* 6p.
72/2011, 88/2013 n 105/2014).

- BnachHuum cTapux cTaHoBa, 4uvja je BenMYMHa MCMOoA
ApXaBHOr  MUHMMyMa  ogpehjeHor  3aKOHOL4ABCTBOM
Peny6nuke Cpbuje, nmahe npaso ga otkyne (Onuuja 1) nnu
usHajme (Onumja 2) gogaTHY HETO MOBPLUMHY NOTPeOHY Aa
ce obe3beaun ycarnalweHocT HoBouarpafheHux cTaHoBa ca
MUHMMYMOM 3axTeBa 3a BEJNTUYMHY:

= Onuuwja 1: BnacHuun he wmmaTn npaBo Aa Kyne
AO0AaTHY HeTO MOBPLUUHY MO nosnawheHoj LeHu.

Mnahawe y patama he 6utn omoryheHo Ha nepvoa
ayxkn og 20 roguHa. [Mnahawa he ykIbyynTy
MWUHMManHK N3HOC 3a noKpvBawe
agMWHUCTPaTUBHUX TPOLLKOBA.

= Onumja 2: BnacHuum he Takohe nmatm n moryhHocT
Aa U3HajMIbyjy 4oOaTHY HETO MOBPLUVHY CTaHOBA, Y
cknagy ca Ypen6om o
cTaHgapgvMa M HOpMaTMBMMa 3a NnaHupatbse,
npojektoBawe, rpafleke M ycnosuma  3a
Kopuwherwe M ogpxaBake CTaHOBa 3a CouMjariHO
ctaHoBawe (,Cnyx6eHu rnacHuk PC* 6poj 26/2013)

MokasaTersu
yCnewHoCcTH

npojekra:

Cnmcak nokasaTerba yCnewHOoCTH npojekTa koju he cnyxutmn kao
OCHOBa 3a ouewuBawe TokoM nasohera lNpojekta gart je y MNpunory
4.

OpylwTBeHU ehpeKTU U
edpeKTn Ha XXNUBOTHY

OyekuBaHu ApyuTBeHun eQeKTM
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cpeaviHy:

MpojekaT he o06e36eauT AOMPEKTHY KOpPUCT 3a [JomMahuHCcTBa-
KOPUCHUKE CTaHOBa M 3a rpajacke BrnacTu, a WHAMPEKTHO he
OOMNPUHETU M onwToj nonynauujn y Kparbesy.

[omahuHcTBa-kopucHuum [lpojekta he noctatm BRacHUUM Unu
3aKynuu HOBMX CTaHOBA KOjU Cy MPOjekToBaHu 1 uarpaheHun y cknagy
ca CBMM CaBpeEMEHUM cTaHgapauMma kopuwhewa npocTopa,
npucTtynavyHoct, 06e3begHOCTM U eHepreTcke edqUKacHOCTU U
OnpemMIbeHN CBOM MNOTPeEBHOM MHGPaACTpPykKTypoM, wWTOo he wum
3Ha4ajHO yHanpeguTu KeBanuTeT xmBoTa. OcuMM Tora, TPXMULIHA
BPEOHOCT HMX0Be MMoBMHE he 3HayajHO nopacTn He camo 3060r
KBanuMTeTa HoBMX cTaHoBa Beh m 300r pagoBa Ha 06HOBM Koju rpag
HamepaBa [ia MOKPeHEe Y OKONTHOM NoapyYjy.

MpojekaT he omoryhutn rpagckmm Bnactuma ga nosehajy ryctuHy
HacerbeHOCTU Ha nokauujy wTo he omoryhntn ecdukacHuje
Kopuwhewe 3emrbuwita M UHPPACTPYKTYpE, Maky MNOTPOLUHY
eHeprmje M Mawe ryoutke Ha Mpexu, U 6orby opraHusauujy
OTBOPEHOT NPOCTOopA.

EdbekTn Ha XMBOTHY CpeAVHY:

Mperneq ytuuaja MNpojekta Ha XUBOTHY cpeauHy ypaheH je y ucto
BpeMe Kaa v npunpema M3Beltaja o n3Boa4sbMBOCTH, Ca 3aKIby4KOM
na lMpoueHa yTuuaja Ha XmBOTHY cpeavHy (EIA) Tpeba pa 6yge
u3pafeHa Tako ga pewasa npobrem Gyke, NnpawnHe 1 BUOpUpama
ycrnen pyllewa U pagoBa Ha nsrpaghu 1 kpetawa caobpahaja.

EIA T1peba pga oOyxBatTu nnaH Yynpaeibaka KUBOTHOM
CpedvHOM Koju npyxa afeksaTHe onakwasajyhe mepe kako 6u ce
YrPOXXEHOM CTaHOBHMLITBY Ha nokauuwju [lpojekta ocurypana
6e36e4HOCT 1 OrpaHNynmo y3HeEMUpPaBaHhe.

Y nepuogy pywena u usrpaghe, 6uhe npenyseto HU3 Mepa Kako ou
Ce CMaHMOo yTuLaj Ha XXUBOTHY CpeaunHy Koju he npousBecTu pagosu
Ha pywewy n usrpagkwn. HeratmBHU yTuuaj Ha XXUBOTHY CpeauHy,
Koju he ytuuatu Ha ygobHOCT OKOMHOM CTaHOBHMLITBA M caobpahaj
Ha nokauuju [lpojekTa, MOry ce o4ekuBaTW y TOKY CrpoBohena
Mpojekta. Mepe 3a ybnaxaBawe yTuuaja Guhe npegyseTte y Tom
cmucny n ykreyduhe, nsmehy ocranor:

- MNojavaHy 3awTuty pacage Ha 3rpagama y nepuoay
pylwera u n3rpaghe, kako 6u ce cmawmo npeHoc Byke u
npawvHe,

- Vspagy antepHaTMBHMX  Mpunasa, He3aBUCHUX U
0e3beHunX.

Mopen Tora, HoBe 3rpage he 6utn Tako usrpaheHe Aa 3a00BOSbE
KpuUTEpUjymMe HeonxoaHe 3a n3gaBawe Ceptudmkara 0 eHepreTcKoj
ycnewmHocTtn, Hajmawe u3 Kateropuje L|, y cknagy ca Baxehum
Cprnckum nponMcumMa M gupektmBama EBponcke yHuje y Besu ca
eHepreTckoM nepdopMaHCOM CTamMOBeHVX 3rpaga, LTo Ce MeHa U
OornyHYyje ¢ BpeMeHa Ha Bpeme.
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Mpunor 2a

NMPATETRE NMCMO 3A 3AJAM Y EBPUMA CA PUKCHOM KAMATHOM
CTOINOM (O6pa3zau)

LD 1830 (2014) - [6poj] TpaHwa

BAHKA 3A PA3BOJ CABETA EBPOIE

NMPATERE NUCMO

Y3 OKBMpHM cnopasym o0 3ajMy oA [aaTyMm]

n3amehy

BAHKE 3A PA3BOJ CABETA EBPOIIE

(y narsem Tekcty: BCE)
n

Peny6nuke Cp6uje

(y narbem TekcTy: 3ajmonpumad)

MocTtojehe Mpartehe nncmo n OKBUPHU cniopasym O 3ajMy AeUHULLIY YCITOBE KOju CY
[OroBopeHn y Be3n ca [0poj] TpaHwoM y cknagy ca uynaHom [Bpoj] momeHyTor

OxkBupHOr cnopasyma o 3ajmy.

M3Hoc 3ajma
Pok pocneha

dukcHa kamaTHa cTona
lMnahawe kamaTe

Bbpoj naHa y roguHu y3eTux 3a
obpayyH kamare

PagHu gaH

OaTtym ncnnate

MHcTpyKuuje 3a nnahawe
(3ajmonpumat)

WHcTpykumje 3a nnahawe (BCE)

EYP [u3Hoc]

[6poj] - rogmHa kpajhser poka gocneha ca [6poj]
roguHa rpejc nepuoga

[npoueHaT] roauwre
Monyroguwre/ roguwke y patama

30/360 HeycknaheHo, KoHBeHuuja 0
moandunkoBaHoOM HapegHom PagHom gaHy

Kao wro je gedunHmncaHo y OKBUpHOM cropasymy
0 3ajmy
[naTym]

Bpoj pauyHa [6poj] y [Ha3nB GaHke 1 nme rpagal.
SWIFT CODE: [wundpa] npeko [ume
kopecrnoHaeHTHe 6aHke u rpaga] SWIFT CODE:

[wnchpal]
Kao y unaHy 3.5 OkBupHOr cnopasyma o 3ajMmy
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Otnnarta rmaeHuue n nnahawe kamaTte 6vhe obaBrbeHM Yy cknagy ca NpUNoXKeHUM
NMnaHom otnnate. [lok he npBa pata kamate 6utn nnaheHa [gaTym], npBa paTa
rnasHuue 6uhe otnnahena [gatym].

Csa nnahawa he 6utn usspweHa Ha padyH BCE, y cknagy ca rope HaBeaeHum
MHcTpykumwjama 3a nnahawe (BCE).

OBe ogpenbe cy npeameT goroBopa y ogHocy Ha ,,KoHBeHUMjy 0 MoangunkoBaHoOM
HapegHoMm PagHom gaHy", unja gedmHuumja ce moxe Hahm y OKBMPHOM crniopasymy
0 3ajmy, notnucaHom nsmehy 6CE n 3ajmonpumua Ha gaH [gaTtym].

MpeomeTtHo [NpaTtehe nucmo cTynuhe Ha cHary no noTnucuMBakwy 06e cTpaHe -
3ajmonpumua n BCE.

[rpan, Aatym] [rpan, natywm]
3a baHky 3a 3a Penybnuky
pa3soj CaseTa Cpbujy

EBpone
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Mpunor 26

NMPATETRE NMCMO 3A 3AJAM Y EBPUMA CA BAPUJABUITHOM
KAMATHOM CTOINOM (OBPA3AL])

LD 1830 (2014) - [6poj] TpaHwa
BAHKA 3A PA3BOJ CABETA EBPOIE
NMPATETRE NMCMO
OkBMpHOM yroBopy o 3ajMy, og [aaTym]
namehy

BAHKE 3A PA3BOJ CABETA EBPOIE
(y narsem Tekcty: BCE)

n

Peny6nuke Cp6uje
(y narbem TekcTy: 3ajmonpumad)

MocTojehe Mpartehe nncmo n OKBUPHKU cniopasym O 3ajMy AeUHULLIY YCITOBE KOju CY
AOroBOopeHn y Be3n ca [bpoj] TpaHWwoM y cknagy ca 4dnaHom [6poj] momeHyTor
OkBupHor crnopasyma o 3ajmy.

M3Hoc 3ajma EYP [u3HoC]

[6poj] - roanHa Kpajiwer poka gocneha ca [6poj]

Pok nocneha '
rogunHa rpejc nepuoaa

Kako je gepmHucaHo OKBUPHMM CrOpa3yMoM O

EURIBOR )
3ajmy

EURIBOR 3 unu 6 - Mece4yHu nnyc unm MUHyc
[opoj] Ga3Hux noeHa ropguwme (Telerate
[pedbepeHua] nnn Reuters [pedepeHual)

BapwujabunHa kamaTtHa ctona
Kako 6w ce wu3berma Hegoymuua kaga

ogpehuBarwe BapujabunHe kamaTtHe cTone Boau
y HeraTVBHY KamaTHy ctony (ycnen HeraTtuBHOr
HaBegeHor EURIBOR, pagwum ca HeratMBHUM
pacrnoHOM Wnn BUNo Kojux APYrux OKOSTHOCTM),
kamaTta kojy Tpeba ga nnatm 3ajmonpomal, y
TOKYy KamaTHor nepuofda cmaTpahe ce pa je

Hyna.
Mnahake kamaTte KeapTanHo/nonyroguwme y patrama
Bpoj aaHa y roanHu yseTtux 3a CtBapHu 6poj naHa/360, KoHBeHuuja 0

obpayyH kamare: MoandurKoBaHOM HapeaHoM PagHom aaHy
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Kao wTo je gecdmHmcaHo y OKBUpHOM

PanHn pax crnopasymy o 3ajMmy

Hatym ncnnarte [aaTtym]

MHcTpyKuuje 3a nnahawe Bpoj pauyHa [6poj] y [Ha3nB GaHke 1 ume rpaaal.

(3ajmonpumalt): SWIFT CODE: [wundpa] npeko [ume
KopecnoHaeHTHe G6aHke un rpaga] SWIFT CODE:
[wmdppa]

MHcTpykuuje 3a nnahawe (BCE): Kao y unaHy 3.5 OkBupHOr cnopasyma o 3ajMmy

KamaTtHa ctona he ce obpayyHaBaTtu 3a cBaku nepuog og [0poj] meceun, novesLn
on gatyma ucnnarte. Kamata he 6utn ytBpheHa aBa pagHa gaHa npe CBakor HOBOT
kamatHor nepuoga. BCE he obaBectutn 3ajmonpumua o KamaTtu Koja je nnatmea
cBakux [6poj] meceun. Mnaharwe kamaTe he ce BpwWUTK Ha OaH [gaH, meceL] cBake
roauHe, a NpBu NyT Ha AaH (gaTtym). [MnMcTa gatyma oTnnarte U M3Hoca rnaBHuLE Koju
JocneBajy 3a cBaku gaTym]

Cea nnahawa he 6utn usspweHa Ha padyH BCE, y cknagy ca rope HaBeaeHum
WHcTpykuujama 3a nnahawe (BCE).

OBe ogpenbe cy npeameT goroeBopa y ogHocy Ha ,,KoHBeHuujy 0 moandmkoBaHOM
HapegHom PagHom gaHy", unja gedmHmumja ce moxe Hahu y OKBUPHOM criopasymy
0 3ajmy, notnucaHom nsmehy 6CE n 3ajmonpumua Ha gaH [aaTtym].

MpeomeTHo [lpatehe nmMcmMo cTyna Ha cHary no noTnucuBawy o6e cTpaHe -
3ajmonpumua n BCE.

[rpan, Aatym] [rpan, natywm]
3a baHky 3a 3a Penybnuky
pa3soj CaseTa Cpbujy

EBpone
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Mpwunor 3

U3BewTaju o npahewy (Ob6pacum)

Cagpxaj

- HapaTnBHuM u3BewTaj 0 HanpeTky

- Tabena 1: Tpowwkoswn

- Tabena 2: Noanwby nnaH HabaBke

- Tabena 3: Ilucta gogerbeHnx yrosopa

- Tabena 4: Kopnwhere 3ajma BCE

- Tabena 5: Nperneg npumMrbeHnX cpeacrasa

- Tabena 6: JQujarpam nnaHa akTMBHOCTH
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HAPATVBHW N3BELUTAJ O HAMNPETKY (Obpasau,)

LD 1830 (2014) — O6HoBa nocne 3amrboTpeca y KpameBy (Cp6uja)

MnaHnpaHu Lurbesu paseoja:
TPOLUKOBMU NpojeKTa:

U3Hoc 3ajma BCE
npema OKBUPHOM
cnopasymy:

CyduHaHcupame:

Jatym ctynawa Ha AceHuuja koja cnpoeodu lpojekam:
CHary:

MnaHupaHu gatym
3aBpLueTKa:

FoauHe y kKojuma ce
cnpoBoaum lNpojekart:

Ucmopuja ucnnama (kpaj nepuoda)
% WUcnnaheHo Ha TpeHyTHO
atym]:
[Aatym] MpojekTtoBaHoO
MpunoxeHe axypupaHe nHdopmaumje o ucnnatama

KpaTtak npernep cratyca lNpojekTa:

Cratyc cnpoBohensa Npojekta go gaTtor gatyma je cnegehu:

®duHaHcujcke akTUBHOCTU Ha cnpoBohemwy lMNpojekTa y ToKy (nepuon)

TexHuUu4Ke aKTUBHOCTU Ha cnpoBohemwy lNpojekTa y ToKy (nepuon)

CneuudmyHa npo6nemartuka y Besu ca lNpojektom/MNpegnosn/Mpenopyke



ApxaBa: Penybnuka Cpbuja

MpojekaT 6poj: LD 1830 (2014)
Hasue npojekra: O6HoBa nocne 3emrboTtpeca y Kparbey
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TABEJIA 1 - TPOLLKOBU
y nokanHoj Banytu (6e3 NAB-a n gpyrux nopesa)

OaTtym: ............

ByueTtcke
cTaBKe

HACTAJIA TPOLUKOBU

oa (matym)

BYAYHhU TPOLUKOBU

NEPNOL
40

NEPNOL
ol

YKYIMNHO

Do

3aBplLueTKa

Op vera
cneaehunx
12
mMeceuu

YKYINHHU
TPOLLUKOBH

%
YTPOLUEHOI

1

2

3=1+2

4

5

6=3+4

7=316

KOMEHTAPH

Pywere

BpeaHocT
onpemMrbeHor
3eMrbULLITa

Marpagh-a

Ocrano
(pasHu
TPOLLKOBU U
HakHage)

HakHapa 3a
aToMCKO
CKIOHULWITE

Ynpasrbawe

Hagsop

YKYMNHO




DOpxaBa: Peny6nuka Cpbuja
Mpojekart 6poj: LD 1830 (2014)
HasuB npojekta: O6HoBa nocne 3emsboTpeca y Kparbesy

1. 'paheBMHCKM pagoBu
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TABEJIA 2 - NMJTIAH HABABKE 3A rOAUHY XXXX

[aTym naBeLuTaja o0 HaNPEeTKY & ....ocvvvvnnnnns

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13
MpernegaHo | OyekuBaHn | OuyeknBaHu | OyekuMBaHU OueKknBaHu
Bpoi Onuc Mpouetbenn | Mpouetsenn ®duHaHCcHpaH Bpoj MeTopn Mpearoct op cTpaHe patym paatym Aatym aatym
poj BanyTHU Tpowak y f Aomaher
yroBopa oa naptmja | HabaBke o 6aHke haBamba oTBapama oueHe noTnucuBama
TpoLuak eBpuMa (na/ne) %
(npe/nocne) noHyga noHypa noHyaa yroBopa
1. Poba
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
MpernegaHo | OuyeknBaHu | OyekuBaHuM | OuyeknBaHU OueknBaHu
MpoueweHn | MNMpouerweHun . MpeaHocTt
Booi Onuc ®duHaHcHpaH Bpoj MeTopn oA cTpaHe [aTtym paTtym paTtym paTtym
poj BanyTHU TpoLLaK y i pomaher
yroeopa ToOWAK eBpuma oa naptuja | HabaBke (nalve) % 6aHke AaBaka oTBapama oLeHe noTnucuBama
P (npe/nocne) noHyaa noHyaa noHyaa yrosopa
3. Ycnyre
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13
MpernepaHo | OuyekuBaHu | OyekuBaHu | OyekuBaHU OuyekuBaHu
MpoueweHn | MpoueweHn . MpegHocT
. Onuc ®PurHaHCupaH Bpoj MeTtop oA cTpaHe Aatym Aatym Aatym Aatym
Bpoj BanyTHU TpoLaK y . nomaher
yroBopa oA naptuja | usbopa o GaHke AaBaka oTBapama oLeHe noTnucuBama
Tpolak eBpuMa (na/ne) %
(npe/nocne) noHypa noHyga noHyaa yroBopa

HanomeHa 1: konoHa NpegHocT gomaher Mopa 6UTK NonyHweHa camo y cry4yajy cnpoBohiewa MeToze HabaBke 3a MefjyHapoaHO jaBHO HagMeTame. Y criyyajy crpoBofera ocTanmx
meToaa Habaske ctaBuTun H/A.
HanomeHa 2: y konoHu 5 HazHaunTy n3Bope Koju cy npeasufeHn 3a kopuwhere, HNp. BCE, octanu mefyHapoaHu n3sopu mHaHcuparba, ApXaBHU OyLIeT, CONCTBEHU U3BOPU
KOPWCHWUKa, UTA,




ApxaBa: Penybnuka Cpbuja
MpojekaT 6poj: LD 1830 (2014)
Hasue npojekra: O6HoBa nocne 3emrboTtpeca y Kpar-eBy
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TABEJA 3 - JINCTA AOAEJLEHUX YTOBOPA

[aTym nsBeluTaja 0 HANPeTKY & ................

bes3 1B
Do6asrbay/U3 . KaTero Mepuop
Onuc yroBopa Bohay Oppenbe yroeopa fatym T?:j;:)l-b: puja MnaheHo cnpoBoheta Harym Moomona
Wsnoc | notnmcue | ¥ P yroeop y Ty P
Booi | H Unrs " OpxaB | WU3Hoc y ama Mec(:); " al? HaUWoH Y n Koai "ng:: (KOM:)HTa
poj asue yroeopa me a BanyTe | eBpUM yroBopa u anHoj eB"g}"" oHerak paj | paAa P
all ma) BanyTtu a

( MpoTneBpEeaHOCT Y eBpumMa no Kypcy KOjVI je BaXMo Ha AaH noTnnucuBaHl-a yroeopa.

AkpoHumu Koju ce kopucte: P 3a pagose, [ 3a nobpa, Y 3a ycnyre.
Bl MpoTMBBPEAHOCT Yy eBpUMa MO KypCy KOju je BaXvMo Ha AaH ncnnare.
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TABEJA 4 - KOPUWWHEHWE 3AJMA BAHKE (BCE)

[aTym nsBeLuTaja o HaNPeTKY & ......cccvvne..
OpxaBa: Penybnuka Cpbuja

MpojekaT 6poj: LD 1830 (2014)

Ha3uB npojekTta: O6HOBa nocne 3emrbotpeca y KparbeBy
Opo6peHu 3ajam: EYP 8 000 000

Crona chmHaHcupawa og cTtpaHe baHke:

UsHoc Oatym Kypc 3a %
Bpoj DaTtym ucnnaheHe npe:)!)ca EYP/PCLL | U3Hoc y Onuc Oatym nnahawa U3HoC y Mcxopmu;leﬂocwl KoMeHTapu
TpaHwe ucnnarte TpaHuwe (y Ha TAN Ha AaH PCO ucnnarte | (aaH/meceu/roguHa) PCca TpaHwe
eBpuma) npeHoca
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11




TABENA 5 - NMPEMMEQ NPUMILEHUX CPEACTABA

ApxaBa: Penybnuka Cpbuja
MpojekaT 6poj: LD 1830 (2014)
Hasue npojekra: O6HoBa nocne 3emrboTtpeca y Kpar-ey
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y EYP (6e3 NAB)

JaTtym nsBeLuTaja 0 HaNPeTKY & ...covvvvvenn...

N3Bopm
¢mHaHCcupawa

MopuHa 1~

MopguHa 2~

MoguHa ...~

YKynHo

KomeHTapu

BCE

Npag KpamseBo

WBIF/IPF

YKYMNHO

*Monnmo Bac 3ameHute logunHy 1, oguHy 2

ca oarosapajyhom roguHom.




OpxaBa: Penybnuka Cpbuja

MpojekaT 6poj: LD 1830 (2014)
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TABEJA 6 - QUJATPAM MNJTAHA AKTUBHOCTWU'

Ha3uB npojekTa: O6HOBa nocne 3emrbotpeca y KparbeBy

HOatym: ............

% dbnanukor M3meHe/
Onuc FOAMHaZO"" MloguHa 20..** loguHa 20.. ** lognHa 20..** HanpegoBaha KomeHTapu
pagosa
Bp. | CraBke Pacnopep Q1 Q2 Q3 | Q4 |Q1|Q2 | Q3 | Q4 | Q1 | Q2 | Q3 |4 Q1| Q2| Q3| Q4
I Pywere MnaHupaHo
PesugnpaHo
I Marpagra MnaHupaHo
PesungupaHo
1 Ynpasmawe MnaHunpaHo
PeBugnpaHo
v Hagsop MnanupaHo
PesugnpaHo

‘TaGena MOpa Aa Ce axypupa y cknagy ca nnaHom Habaeke.

Kako 6ucTe BU3yenHo npvkasanv HanpeaoBake CBake akTMBHOCTM, MOMMMO Bac Aa kopucTtuTe oarosapajyhy 6ojy ncnog;
MpBOGUTHU NnaH
Pesuawnpanv nnan /T

-

“Monumo ga yHeceTe oaroBapajyhy pecepeHTHy roauHy n ako/rae je notpebHo aoaajTe KOnoHe.
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Mpunor 4
NMOKA3ATEJbU YCIMNELWHOCTU NPOJEKTA (O6pacuu)
LunrmseBun Moka3aTters KoHuenT . MepHa TpeHYTI:O Lwurb Mpojekra* Pe3¥"TaT
jeavHmua cTambe MNpojekTa
Mpuctyn/ Ycnosu cTaHoBatka Pe_rM_CTpOBaHa nomahuHcTBa 3a
J Koje je npoLereHo Ja cy nr
epHaKocT
HenorogHa 3a CTaHoBaHe
Tunoswm cTaHoBaHa OpHoC UHAMBUAYaNHoOr 1
KONEKTVBHOI CTaHOBaH-a %
TpoLukosu YKynHuW TpoLLKOBYM 3a Nomoh
EdomkacHocT owTeheHum cTaHoBMMa €
LieHa mepHe Cryavje, npojekTu, narpagma,
O6e36efuBame jeovHuue rpagmwe MHPPaCTPyKTypa Ha nokaumju, €/m? unn
cMmeluTaja ynpasrbake 1 Hag3op €/dwg
pomahuHcTBUMA YcemmBocT (MpoceyHa) HeTO KOpUCHa
Ymnju cy AOMOBU noBpLUMHa No ocobu m’
HenonpaBfbLUBO EHepreTcka KoeduumjeHT Tepmumyke
owrTeheHn edmkacHocT nNpoBOArbLUBOCTY rpafjeBUHCKMX W/m?K unu
dacaga unv ymamere padyHa 3a kWh /(m?/a)
KopuLwhene n/unu ynotpeby n/vnu
Kesanuret %
OppXu1BOCT 3aLTUTE Peuvknaxa, eHepruja, ecukacHocT,
XVUBOTHE cpeaviHe obHOBIbMBA eHepruja nalHe
YpbaHucTtunyka KomyHanuje, cakynrbamwe oTnaga, O6uM wvnm
WHppacTpykTypa onpemIbLeHOCT UHDPACTPYKType,
f KanauuteT
MeCHe 3ajefHuue, cryxbe
MpucTyn/ CouujanHu ctambenn | Bpoj nomahuHcTasa couujanHor nr
JeaHakoct doHA CTaHoBaH-a y 3akyny
CrambeHa MpoceyHa 3akynHWHA y 0gHOCY Ha
[OCTYyNHOCT HeTo npumatrsa goMahvHcTBa %
Mospahaj TpoLukoBa Yneo HakHage TpoLuKoBa
YBehawe EchukacHoct (semrbuiTe 1 u3rpagra) cagpxaH %
rnokanHor Y 3aKyMHWUHW
cTambGeHor MokpuBarbe Tekyhux loguwhm noBpahaj of roanLHMX
cdoHpa TpoLUKOBa TpoLuKoBa (KkanuTan, kopuwhetse, %
ofpXaBare) °
YcervBocT (MpoceyHa) HeTo KOpUCHa
NoBpLUWHA MO 0cobu m’
Kesanutet -
Ycnosu 3a ygobHocT OnpemrbeHocT (DHW, rpejatse, nalve

uTAa.)

*MNogaum ce poctasrbajy BCE npe notnucmeamna Mpateher nnucma 3a npBy TpaHLLy.
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Yuan 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary OcMor pfaHa o pJaHa ob6jaBrbvBamwa Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje - MefyHapoaHu yrosopu”.
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